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Getting Started

Your Apple Thunderbolt Display is designed to work seamlessly
with Mac computers that have a Thunderbolt port. It features
an LED-backlit widescreen display, a MagSafe connector

to charge your MacBook Pro, a built-in FaceTime HD camera,
microphone, speaker system, security slot, and ports.

The instructions on the following pages help you set up and use your new display.
Learn how to:

 Connect your display to your computer

« Use your display’s camera, microphone, speaker system, and ports

 Adjust your display’s settings

Note: You can connect your Apple Thunderbolt Display to any Mac computer that has

a Thunderbolt port.

Important: Carefully read all the installation instructions (and the safety information
starting on page 14) before you set up and use your display.

For information about the specific computers and graphics cards that are compatible
with your display, go to www.apple.com/displays.

English
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Setting Up Your Display
Follow these steps to set up your Apple Thunderbolt Display:
1 Remove the protective film from the display and cables.

2 Insert the power cord into the display, and then insert the AC plug into a grounded
power outlet.

3 Connect the Thunderbolt cable to your computer’s Thunderbolt port.

Apple Thunderbolt Display

MacBook Pro Grounded
power outlet

)

MagSafe # Thunderbolt
power port _ port

4 If you're connecting to a MacBook Pro, plug the MagSafe connector into the MagSafe
power port on your MacBook Pro to power it and charge its battery.

5 If your computer is turned off, press the power (()) button on your computer to start it
up. The display turns on automatically when you start up your computer.
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Setting Up Your MacBook Pro with the Lid Closed

You can close the lid of your MacBook Pro and use just your Apple Thunderbolt
Display. Follow the setup instructions on the previous page, and make sure the
MagSafe connector from the display is plugged into the MagSafe power port on your
MacBook Pro.

To use your Apple Thunderbolt Display with your MacBook Pro lid closed:
Connect an external USB keyboard and mouse to a USB port on your display, or use the
Bluetooth® Setup Assistant to set up a wireless keyboard and mouse.

—_

2 Make sure your MacBook Pro is turned on.
3 Close the lid on your MacBook Pro to put it to sleep.

4 Wait a few seconds, and then press any key on the external keyboard or click the
mouse to wake your MacBook Pro.

Setting Up Your Apple Thunderbolt Display as an Additional Display
When you leave the lid on your MacBook Pro open, you can mirror the same desktop
image on both displays or use the additional display as an extension of your desktop.
Use Displays preferences to set up video mirroring or extended desktop.

To set up video mirroring or extended desktop:

,

1 Choose Apple (@) > System Preferences, and then click Displays.

2 Click the Arrangement tab and follow the onscreen instructions.

English
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Using Your Display
Your Apple Thunderbolt Display has a built-in FaceTime HD camera, microphone, and
speaker system.

Built-in FaceTime
Microphone . HD camera

|
‘;Speaker system

Using the Built-in FaceTime HD Camera and Microphone
You can use the built-in FaceTime HD camera and microphone to capture still images,
video, and sound using applications such as FaceTime, iChat, iMovie, and Photo Booth.

To set up the camera and microphone with iChat:

1 Click the iChat icon in the Dock to open the iChat application.
2 Choose iChat > Preferences, and then click Audio/Video.
3 Choose FaceTime HD Camera (Display) from the Camera pop-up menu.

4 Choose Display Audio from the Microphone pop-up menu.
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Setting Up Sound Input and Output

You can listen to music, movies, games, and multimedia files through the speaker
system on your display. You can use the microphone to record sounds or talk with
friends using iChat or FaceTime. Use Sound preferences to manage sound input
and output.

To set up sound input:
Choose Apple (I’) > System Preferences, and then click Sound.

-

2 Click the Input tab in Sound preferences.

3 Choose Display Audio to input sound through your display’s microphone.

To set up sound output:
Choose Apple (.’) > System Preferences, and then click Sound.

-

2 Click the Output tab in Sound preferences.
3 Choose Display Audio to hear sound through your display’s speaker system.

These sound settings are used whenever your display is connected to your computer.
They remain in effect until you change them.

Adjusting the Resolution, Brightness, and Color

Your Apple Thunderbolt Display can automatically adjust the screen brightness for
current light conditions using the built-in ambient light sensor. You can turn auto-
brightness on or off in Displays preferences.

To change the resolution or brightness:
1 Choose Apple (C') > System Preferences, and then click Displays.

2 Choose a resolution or drag the Brightness slider.
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You can also use the brightness keys on an external Apple Keyboard to increase (%) or
decrease (-9} the brightness of your display. Make sure the menu bar is on the display
you want to adjust.

To change the display color profile or calibrate your display:
Click the Color tab in Displays preferences.

Choose a display color profile, or click Calibrate to open the Display Calibrator Assistant.

For more information about calibrating your display, choose Help > Mac Help in the
menu bar and search for “calibrate.”

Security Slot and Ports

Gigabit
Ethernet I

port | @
=~

Thunderbolt\

port

jige” /
gziz(g)/ Security slot

FireWire
800 port

To secure your display, attach a locking cable to the security slot.
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<&+>  Gigabit Ethernet port (10/100/1000Base-T)
Connect to a high-speed 10/100/1000Base-T Ethernet network, connect a DSL or
cable modem, or connect to another computer and transfer files. The Ethernet port
automatically detects other Ethernet devices.

f Thunderbolt port (high-speed data, video, and audio)
Connect Thunderbolt-compatible devices for high-speed data transfer, or connect
another display that uses Thunderbolt. This Thunderbolt port is not compatible with DVI,
VGA, or DisplayPort displays or adapters.

\IJ Three high-speed USB (Universal Serial Bus) 2.0 ports
Connect an iPod, iPhone, iPad, mouse, keyboard, printer, disk drive, digital camera,
joystick, external USB modem, and more. You can also connect USB 1.1 devices.

o FireWire 800 port
Connect external devices, such as digital video cameras and storage devices. The port
provides up to 7 watts of power.

Important: You can use the USB ports to charge your iPad, iPhone, or iPod, even
when your display isn't connected to a computer. If you use one of these ports to
sync information between your computer and an iPad, iPhone, or iPod, make sure the
display’s Thunderbolt cable is connected to your computer’s Thunderbolt port.

Using a VESA Mounting Solution with Your Display

You can attach your display to an alternative mounting solution, using the VESA Mount
Adapter Kit available from the Apple Online Store at www.apple.com/store. Use the

kit to attach your display to any available VESA-compatible mounting solution. Simply
follow the instructions included with the kit.

English
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Care and Safety

Before you lift or reposition your display, you may need to disconnect the cables and
power cord. Use correct lifting techniques when positioning the display. When lifting or
carrying the display, hold it by the edges. Don't lift the display by the stand or the cord.

To clean the screen on your display:
Disconnect the power cord.

Use a soft, dry cloth, to wipe dust from the screen.

WARNING: Don't clean the screen with a cleaner containing alcohol or acetone. Use a
cleaner intended for use with a screen or display. Never spray cleaner directly on the
screen. It may drip inside the display and cause damage.

Don't operate your display in areas with significant amounts of airborne dust, or smoke
from cigarettes, cigars, ashtrays, stoves, or fireplaces, or near an ultrasonic humidifier
using unfiltered tap water. Tiny airborne particles produced by smoking, cooking,
burning, or using an ultrasonic humidifier with unfiltered water may, in rare instances,
enter the ventilation openings of your display and, under certain conditions, result in a
slight haze on the inside surface of the glass panel that covers the display.
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Follow these safety guidelines for using your display:

* The only way to completely disconnect power is to unplug the power cord. Be sure to
pull the plug, not the cord.

* Disconnect power immediately if the power cord is frayed or damaged, if you spill
something on the display, or if the display falls or is damaged in some other way.

WARNING: Use only the power cord that came with your display. The power cord has
a three-wire grounding plug (a plug that has a third grounding pin) that fits only a
grounded AC outlet. If you are unable to insert the plug into an outlet because the
outlet is not grounded, contact a licensed electrician to replace the outlet with a
properly grounded outlet.

WARNING: Your display is a high-voltage component and should not be opened for
any reason, even when it’s unplugged. If your display needs service, see “Learning
More, Service, and Support”on page 18.

English
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Ergonomics
Here are some guidelines for adjusting your display to reduce glare and to
accommodate your physical size and shape.

* Arrange the display so that the top of the screen is slightly below your eye level
when you're sitting at the keyboard. The best distance from your eyes to the screen is
up to you, although most people tend to prefer 18 to 28 inches (45 to 70 cm).

* Position the display by tilting it up or down to minimize glare and reflections from
overhead lights and nearby windows.

Shoulders Top of the screen at or
relaxed 18-28 in. (45-70 cm) slightly below eye level
(You may need to adjust
the height of your display
by raising or lowering

your work surface)

Forearms and
hands in a
straight line

Screen positioned to
Forearms level avoid reflected glare

or tilted slightly

[ Clearance under
Lower back work surface
supported Feet flat on the floor
or on a footrest
Thighs tilted
slightly

For more information about health, safety, and maintenance, go to the Apple
ergonomic website at www.apple.com/about/ergonomics.
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Troubleshooting Your Display

Before performing any of these steps, make sure your computer is turned on, the
display is plugged into a grounded power outlet, all the cables are connected properly
to your computer and display, and your computer is not in sleep mode.

If the screen doesn’t have an image:

* Check the cables and connectors again to make sure they are connected properly to
your computer and the display.

* Make sure your computer is turned on and is not in sleep mode. If the lid on your
MacBook Pro is closed, use the external keyboard or mouse to wake the MacBook Pro
from sleep.

* Unplug the display’s power cord from the grounded power outlet, wait a few
minutes, then plug it in again.

* Reset the PRAM by restarting your computer while holding down the Command (38),
Option, P and R keys until you hear the startup sound a second time.

If the screen is dim:

* Make sure the display brightness is set properly. Choose Apple (8) > System
Preferences and click Displays. Drag the Brightness slider to adjust the brightness.

* If the colors on the display are too saturated or not correct, you may need to calibrate
your display. Open Displays preferences, click the Color tab, click Calibrate, and follow
the instructions.

If your MacBook Pro isn't charging:
Make sure the MagSafe connector from your display is seated properly in the MagSafe
power port on your MacBook Pro.

English
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If the built-in FaceTime HD camera, microphone, speaker system, or ports on the
display aren’t working:

Make sure the Thunderbolt cable from the display is firmly plugged into the
Thunderbolt port on your computer. The display’s camera, microphone, speaker system,
and ports work only when this cable is connected to your computer.

More Troubleshooting Information
You can find more troubleshooting information on the Displays support website at
www.apple.com/support/displays.

Learning More, Service, and Support
You can find more information about your display on the Apple website and in
Mac Help.

To learn about See
Using your display Mac Help and search for “displays.”
Display service, support, The Displays Support site at www.apple.com/support/displays.

discussions, troubleshooting,
and software downloads

The latest information about The Apple Displays site at www.apple.com/displays.
displays

Registering your display The Apple Product Registration site at www.apple.com/register.
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Specifications
* Model number: A1407

* Resolution: 2560 x 1440 @ 60 Hz
* Ports:

 Three high-speed USB 2.0 ports

» One Gigabit Ethernet port

e One Thunderbolt port

* One FireWire 800 port
e Camera and microphone: Built-in FaceTime HD camera with microphone
 Speakers: Built-in 2.1 speakers with 49 W output
Dimensions:
e Weight: 23.5 Ib. (10.7 kg)
* Height: 19.2 inches (488.1 mm)
e Width: 25.65 inches (651.7 mm)
e Depth (with stand): 8.2 inches (208.13 mm)
* Viewable: 27 inches (685.8 mm) diagonal
Operating environment:
* Operating temperature: 50° to 95° F (10° to 35° C)
* Relative humidity: 20% to 80% (noncondensing)
¢ Altitude: 0 to 10,000 feet (0 to 3048 meters)

English






Kayttoonotto

Apple Thunderbolt Display on suunniteltu toimimaan
saumattomasti Thunderbolt-liitannalla varustettujen
Mac-tietokoneiden kanssa. Siind on LED-taustavalaistu
laajakuvandytto, MagSafe-liitdnta MacBook Pron lataamiseen,
sisdinen FaceTime HD -kamera, mikrofoni, kaiutinjarjestelma,
lukituskaapelin paikka ja portteja.

Seuraavien sivujen ohjeet auttavat sinua ottamaan kayttoon ja kdyttamaan uutta
ndyttoasi. Opit kuinka:

e Liittda ndytto tietokoneeseen

 Kdyttaa ndyton kameraa, mikrofonia, kaiutinjarjestelmaa ja portteja

* S3ataa nayton asetuksia

Huomaa: Voit liittaa Apple Thunderbolt Display -ndyton mihin tahansa Mac-
tietokoneeseen, jossa on Thunderbolt-liitanta.

Tdrkedd: Lue kaikki asennusohjeet (ja turvallisuustiedot, alkaen sivu 28) huolellisesti
ennen ndyton kdyttoonottoa ja kayttoa.

Tietoja ndytdn kanssa yhteensopivista tietokoneista ja ndytdnohjaimista 16ytyy
osoitteesta www.apple.com/fi/displays.
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Nayton kayttdonotto
Ota Apple Thunderbolt Display kdyttoon seuraamalla nditd ohjeita:

—y

Poista suojakalvot ndytosta ja kaapeleista.
2 Liita virtajohto ndyttoon ja virtapistoke maadoitettuun pistorasiaan.
3 Liitd Thunderbolt-kaapeli tietokoneen Thunderbolt-porttiin.

Apple Thunderbolt Display

MacBook Pro
Maadoitettu virtapistoke

E|
MagSafe- 7 Thunderbolt-

virtaportti portti

v

i =——-7%

(1

4 Jos olet liittdmdssa MacBook Prohon, liitd MagSafe-liitin MacBook Pron MagSafe-
porttiin, jotta se saa virtaa ja sen akku latautuu.

5 Jos tietokone on pois paéltd, kdynnista se painamalla kdynnistyspainiketta (). Naytto
kytkeytyy automaattisesti pdalle, kun tietokone kdynnistetaan.

MacBook Pron kdyttoonotto kansi suljettuna

Voit sulkea MacBook Pron kannen ja kdyttaa vain Apple Thunderbolt Display -ndyttoa.
Seuraa edellisen sivun kdyttoonotto-ohjeita ja varmista, ettad ndyton MagSafe-liitin on
liitetty MacBook Pron MagSafe-porttiin.

Suomi



Apple Thunderbolt Display -ndyton kdyttaminen MacBook Pron ndytto suljettuna:
Liitd ulkoinen USB-ndppaimistd ja -hiiri ndyton USB-porttiin tai ota kdyttéon langaton
ndppdimistd ja hiiri Bluetoothin® kayttdonottoapurilla.

-y

2 Varmista, ettd MacBook Pro on péaalla.
3 Laita MacBook Pro nukkumaan sulkemalla sen kansi.

4 Odota muutama sekunti ja herdtd MacBook Pro painamalla ulkoisen nappdimiston
ndppdinta tai osoittamalla hiirta.

Apple Thunderbolt Display -ndyton kayttoonotto lisandyttona

Kun jatat MacBook Pron kannen auki, voit kahdentaa saman kuvan molemmille
ndytoille tai laajentaa tydpoytaa lisandytolla. Voit ottaa peilaamisen tai laajennetun
tyopoydan kayttoon Nadytot-asetuksissa.

Peilaamisen tai laajennetun tyopodydan kayttoonotto:

1 Valitse Omenavalikko (@) > Jarjestelmaasetukset ja osoita Naytot.

2 Osoita Jarjestys-vililehted ja seuraa naytolla nakyvia ohjeita.

Suomi
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Nayton kdyttaminen
Apple Thunderbolt Display -ndytossa on sisdinen FaceTime HD -kamera, mikrofoni ja
kaiutinjarjestelma.

Sisdinen FaceTime
Mikrofoni Ve HD -kamera

]
\;Kaiutinjérjestelmé

Sisdisen FaceTime HD -kameran ja mikrofonin kdyttaminen
Voit tallentaa still-kuvia, videota ja danté sisdiselld FaceTime HD -kameralla ja
mikrofonilla erilaisissa ohjelmissa kuten FaceTime, iChat, iMovie ja Photo Booth.

Kameran ja mikrofonin kédyttéonotto iChatissa:

1 Avaa iChat-ohjelma osoittamalla Dockissa olevaa iChat-symbolia.
2 Valitse iChat > Asetukset ja osoita Adni/video.
3 Valitse Kamera-ponnahdusvalikosta FaceTime HD -kamera (N&ytto).

4 Valitse Mikrofoni-ponnahdusvalikosta Nayton dani.
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Asnen sisdadanmenon ja ulostulon kéyttéénotto

Voit kuunnella musiikkia, elokuvia, peleja ja multimediatiedostoja ndytdssa olevan
kaiutinjarjestelman kautta. Mikrofonilla voit tallentaa danta ja keskustella ystavien
kanssa iChatilla tai FaceTimella. Voit hallita d&nen sisddnmenoa ja ulostuloa Adnet-
asetuksissa.

Ainen sisaanmenon kiyttéonotto:
Valitse Omenavalikko (.’) > Jarjestelmaasetukset ja osoita Adnet.

-

2 Osoita Adnet-asetuksissa Aani sisaan -vélilehted.

3 Valitse Nayton aani, jolloin ndyton mikrofonin danet tulevat tietokoneeseen.

Ainen ulostulon kayttéonotto:
Valitse Omenavalikko (.') > Jarjestelmiasetukset ja osoita Adnet.

-

2 Osoita Adnet-asetuksissa Aani ulos -valilehted.
3 Valitse Nayton aani, jolloin d@net kuuluvat nayton kaiutinjarjestelman kautta.

Naéita daniasetuksia kdytetdan aina, kun ndytto on liitettyna tietokoneeseen. Ne pysyvat
voimassa, kunnes muutat niitd.

Tarkkuuden, kirkkauden ja vérin sdataminen

Apple Thunderbolt Display -ndytto voi automaattisesti sdataa nayton kirkkautta
valaistukseen sopivaksi sisdiselld ympariston valoisuuden tunnistimella. Voit laittaa
automaattisen kirkkauden saadon paalle tai pois paalta Naytot-asetuksissa.

Tarkkuuden tai kirkkauden muuttaminen:

1 Valitse Omenavalikko (@) > Jarjestelmaasetukset ja osoita Naytot.

2 Valitse tarkkuus tai veda Kirkkaus-liukusaadinta.

Suomi
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Voit myos lisdta (364 tai vahentas (:67) nadyton kirkkautta ulkoisen Applen ndppaimistén
kirkkaudensaatonappaimilla. Varmista, etta valikkorivi on ndytollg, jota haluat saataa.

Nayton variprofiilin vaihtaminen tai nayton kalibroiminen:
Osoita Naytot-asetuksissa Vari-valilehtea.
Valitse nayton variprofiili tai avaa Nayton kalibrointiapuri osoittamalla Kalibroi.

Saat lisdtietoja nayton kalibroimisesta valitsemalla valikkoriviltd Ohjeet > Mac-ohjeet ja
etsimélld sanalla "kalibroi”

Lukituskaapelin paikka ja portit
Gigabit

ethernet- I
portti |

Thunderbolt-

1 \‘
portti er)
ggﬁggg
USB 2.0- / Luk|tuskaapelln
portit (3) b paikka

FireWire
800 -portti

Jos haluat suojata nayttoa varkauksilta, liita lukituskaapeli lukituskaapelin paikkaan.
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Gigabit Ethernet -portti (10/100/1000Base-T)

Voit liittad tietokoneen nopeaan 10/100/1000Base-T ethernet-verkkoon, DSL- tai
kaapelimodeemiin tai toiseen tietokoneeseen tiedostojen siirtoa varten. Ethernet-portti
tunnistaa automaattisesti muut ethernet-laitteet.

Thunderbolt-portti (nopea data, video ja dani)

Liita Thunderbolt-laitteita nopeaa tiedonsiirtoa varten tai liitd toinen Thunderbolt-
yhteensopiva ndytto. Tama Thunderbolt-portti ei ole yhteensopiva DVI-, VGA- tai
DisplayPort-ndyttojen tai -sovittimien kanssa.

Kolme nopeaa USB 2.0 -porttia

Voit liittaa iPodin, iPhonen, iPadin, hiiren, ndppdimiston, tulostimen, levyaseman,
digikameran, peliohjaimen, ulkoisen USB-modeemin ja monia muita laitteita. Voit liittaa
myos USB 1.1 -liitdnndlld varustettuja laitteita.

o
|IO‘

FireWire 800 -portti
Voit liittaa ulkoisia laitteita kuten digitaalisia videokameroita ja tallennuslaitteita. Portti
tarjoaa enintaan 7 wattia tehoa.

Tdrkedd: Voit kdyttaa USB-portteja iPadin, iPhonen tai iPodin akun lataamiseen
silloinkin, kun ndytto ei ole liitettyna tietokoneeseen. Jos kaytat porttia
synkronoidaksesi tietoja tietokoneen ja iPadin, iPhonen tai iPodin valillg, varmista, etta
ndyton Thunderbolt-kaapeli on liitetty tietokoneen Thunderbolt-porttiin.

VESA-kiinnitysratkaisun kdyttaminen ndyton kanssa
Voit kiinnittda ndyton vaihtoehtoiseen kiinnitysratkaisuun VESA-kiinnityssovitinpaketin

avulla, joka on ostettavissa Apple Online Storesta osoitteesta store.apple.com/fi. Paketin

avulla voit liittdd nayton mihin tahansa VESA-yhteensopivaan kiinnitysratkaisuun.
Noudata vain paketin mukana tulevia ohjeita.

Suomi
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Huolto ja turvallisuus

Ennen ndyton nostamista tai siirtamista voi olla tarpeen irrottaa kaapelit ja virtajohto.
Kayta oikeaa nostotekniikkaa, kun siirrat ndyttod. Kun nostat tai kannat ndyttoa, tartu
kiinni sen reunoista. Ald nosta nayttda sen jalasta tai johdosta.

Nayttéruudun pinnan puhdistaminen:
Irrota virtajohto.

Kaytd pehmedd, kuivaa kangasta polyn pyyhkimiseen naytolta.

VAROITUS: Al4 kdyta ndytén puhdistukseen alkoholia tai asetonia siséltavaa
puhdistusainetta. Kdyta naytolle tarkoitettua puhdistusainetta. Ald koskaan ruiskuta
ainetta suoraan naytdlle. Se saattaa valua ndyton sisddn ja vahingoittaa ndyttoa.

Al3 kdyta ndyttdd paikoissa, joissa on paljon lentdvida pélyd tai tuhkaa tupakoista,
sikareista, tuhkakupeista, uuneista tai takoista, tai lahella ultradganelld toimivaa
ilmankostutinta, joka kdyttda suodattamatonta vesijohtovettd. Pienet lentdvat
hiukkaset, jotka muodostuvat tupakoinnista, ruoanlaitosta, tupakoinnista tai ultradani-
ilmankostuttajan kdytostd suodattamattomalla vedelld saattavat harvinaisissa
tapauksissa menna sisaan ndyton tuuletusaukoista ja joissakin olosuhteissa aiheuttaa
pienen samentuman ndyttéa ymparoivan lasipaneelin sisdpinnalla.
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Seuraa naita turvaohjeita nayttoa kayttaessasi:

* Ainoa tapa katkaista virta kokonaan on irrottaa virtajohto. Veda liittimesta, ala
johdosta.

* |rrota virtajohto valittdmadsti, jos se rispaantuu tai vahingoittuu, jos kaadat nestetta
ndyton paalle tai jos ndyttd kaatuu tai vahingoittuu jollain muulla tavalla.

VAROITUS: Kayta vain ndytdn mukana tullutta virtajohtoa. Virtajohto on maadoitettu
ja sopii vain maadoitettuun vaihtovirtapistorasiaan. Jos kdytossasi ei ole maadoitettua
pistorasiaa, pyyda valtuutettua sahkdasentajaa asentamaan maadoitettu pistorasia.

VAROITUS: Naytto on korkeajannitteinen komponentti, eikd sitd saa avata mistdan
syystd edes sen ollessa irrotettuna. Jos ndyttd on huollon tarpeessa, katso “Lisédtiedot,
huolto ja tuki”sivulla 32.

Suomi
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Ergonomia

Seuraavassa esitettyjen ohjeiden avulla voidaan vahentdd ndyton heijastuksia ja saataa

ndytto kayttajalle sopivaksi.

* Aseta ndyttd niin, ettd ndytdn yldreuna on ndppdimiston edessd istuttaessa hiukan
silmiesi tason alapuolella. Nayton paras katseluetdisyys on yksilollinen, mutta
useimpien kdyttdjien mielesta paras etdisyys on 45 - 70 cm.

* Kallista nayttoa ylos tai alas niin, etta kattolamppujen ja ikkunoiden aiheuttamat
heijastukset ovat mahdollisimman vahaisia.

Rennot Nayton yldreuna
hartiat 45-70 cm silmien tasolla tai
hieman sen alle
(Nayton korkeutta
on ehkad saadettava
nostamalla tai
laskemalla ty6tasoa)

Kasivarret
ja kédet
suorassa linjassa

[\

Nayttd sijoitettu niin,
ettd sen pinnalla ei
néy heijastuksia

Kasivarret suorassa
tai hieman viistossa

[ Tilaa tyopoydan alla
Alaselkd tuettuna
Jalat tasaisesti lattialla
tai jalkatuen paalla

Reidet hieman
viistossa

Lisatietoa terveydestd, turvallisuudesta ja huollosta on Applen ergonomiasivuilla
osoitteessa www.apple.com/fi/about/ergonomics.
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Naytdn vianmaaritys

Varmista ennen ndiden toimien suorittamista, ettd tietokone on paalld, ndyttd on
liitetty maadoitettuun pistorasiaan, kaikki kaapelit ovat kunnolla kiinni tietokoneessa ja
ndytossa ja etta tietokone ei ole nukkumassa.

Jos néytolla ei ndy kuvaa:

* Tarkista uudelleen, ettd kaapelit on liitetty kunnolla tietokoneeseen ja ndyttoon.

 Varmista, ettd tietokone on paalld ja ettd se ei ole nukkumassa. Jos MacBook Pron
kansi on suljettuna, heratd MacBook Pro ulkoisella ndppaimistolla tai hiirella.

* Irrota ndyton virtajohto maadoitetusta pistorasiasta, odota muutama minuutti ja liitd
se takaisin.

* Nollaa PRAM kédynnistamalla tietokone uudelleen pitdéen Komento- (), Optio-, P- ja
R-ndppdimia painettuina, kunnes kuulet kdynnistysaanen toisen kerran.

Jos ndytt6é on himmea:

* Varmista, ettd nayton kirkkaus on asetettu asianmukaisesti. Valitse Omenavalikko
(®) > Jarjestelmdasetukset ja osoita Naytot. Saada kirkkautta vetamalla Kirkkaus-
liukusaadinta.

* Jos ndyton vérit ovat liian kylldisia tai muuten vaarin, ndyttd on ehka kalibroitava.
Avaa Naytot-asetukset, osoita Vari-vélilehted, osoita Kalibroi ja seuraa ohjeita.

Jos MacBook Pro ei lataudu:
Varmista, ettd nayton MagSafe-liitin on kunnolla MacBook Pron MagSafe-portissa.

Suomi
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Jos ndyton sisdinen FaceTime HD -kamera, mikrofoni, kaiutinjarjestelma tai portit
eivat toimi:

Varmista, ettd nayton Thunderbolt-kaapeli on liitetty kunnolla tietokoneen
Thunderbolt-porttiin. Nayton kamera, mikrofoni, kaiutinjarjestelma ja portit toimivat
vain, kun tama kaapeli on liitetty tietokoneeseen.

Lisda vianmaaritystietoja
Lisaa vianmadritystietoja [6ytyy nayttdjen tukisivustolta osoitteesta:
www.apple.com/fi/support/displays.

Lisatiedot, huolto ja tuki
Lisatietoja ndytosta [6ytyy Applen verkkosivustolta ja Mac-ohjeista.

Kun haluat lisdtietoja Katso

aiheesta

Nayton kdyttdminen Mac-ohjeet ja etsi sanalla "néytot”
Nayttojen huolto, tuki, Nayttojen tukisivusto osoitteessa
keskustelut, vianmaaritys ja www.apple.com/fi/support/displays.

ohjelmistolataukset

Tuoreimmat uutiset ndytdista ~ Applen nédyttosivusto osoitteessa www.apple.com/fi/displays.

Néyton rekisterdiminen Applen tuoterekisterdinti osoitteessa www.apple.com/fi/register.
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Tekniset tiedot
e Mallinumero: A1407

o Tarkkuus: 2560 x 1440, 60 Hz
e Portit:
« Kolme nopeaa USB 2.0 -porttia
« Yksi gigabitin ethernet-portti
e Yksi Thunderbolt-portti
* Yksi FireWire 800 -portti
e Kamera ja mikrofoni: Sisdinen FaceTime HD -kamera ja mikrofoni
* Kaiuttimet: Sisdiset 2.1-kaiuttimet 49 W teholla
Mitat:
* Paino: 10,7 kg
* Korkeus: 48,81 cm
e Leveys: 6517 cm
e Syvyys (jalustan kanssa): 20,813 cm
* Katseluala: lavistaja 27 tuumaa (68,58 cm)
Kayttoymparisto:
e Kdyttéldmpétila: 10 - 35° C
e Suhteellinen kosteus: 20 - 80 % (ei-kondensoiva)
* Korkeus: 0 -3048 m

Suomi
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Komme i gang

Apple Thunderbolt Display er utviklet for bruk med Mac-

maskiner som har en Thunderbolt-tilkobling. Skjermen har en
widescreenskjerm med LED-bakbelysning, MagSafe-tilkobling
for lading av MacBook Pro-maskinen, innebygd FaceTime HD-
kamera, mikrofon, hgyttalersystem, sikkerhetsfeste og porter.

Instruksjonene pé de neste sidene hjelper deg med a klargjere og ta i bruk den nye
skjermen. Finn ut hvordan du:

* kobler skjermen til datamaskinen
* bruker skjermens kamera, mikrofon, hgyttalersystem og porter
« endrer skjerminnstillinger

Merk: Du kan koble Apple Thunderbolt Display til Mac-maskiner som har en
Thunderbolt-port.

Viktig: Les klargjgringsinstruksjonene (og sikkerhetsinformasjonen som begynner pa
side 42) for du klargjer og tar i bruk skjermen.

Pa www.apple.com/no/displays finner du informasjon om hvilke maskiner og grafikkort

som er kompatible med skjermen.

Norsk
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Klargjore skjermen
Folg disse trinnene for a klargjgre Apple Thunderbolt Display:

1 Fjern den beskyttende plastfilmen fra skiermen og kablene.
2 Koble den ene enden av stramkabelen til skiermen, og den andre til en jordet

stikkontakt.

3 Koble Thunderbolt-kabelen til datamaskinens Thunderbolt-port.

Apple Thunderbolt Display

MacBook Pro
Jordet stikkontakt

E|
MagSafe-  / Thunderbolt-

streminntak _ port

/ﬁ A

4 Hvis du kobler til en MacBook Pro-maskin, kobler du MagSafe-pluggen til MagSafe-

strominntaket pa MacBook Pro-maskinen slik at den far stram og batteriet lades.

5 Hvis datamaskinen er slatt av, trykker du pa pa/av-knappen ((U) pa datamaskinen for a

sld den pa. Skjermen slas pa automatisk nar du slar pa maskinen.
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Bruke MacBook Pro-maskinen med skjermen lukket

Du kan lukke skjermen pa MacBook Pro-maskinen og bare bruke Apple Thunderbolt
Display. Felg klargjeringsinstruksjonene pa forrige side, og kontroller at MagSafe-
pluggen fra skjermen er koblet til MagSafe-straminntaket pa MacBook Pro-maskinen.

Slik bruker du Apple Thunderbolt Display nar MacBook Pro-skjermen er lukket:
Koble et eksternt USB-tastatur og en USB-mus til USB-porten pa skjermen, eller bruk
Bluetooth®-oppsettassistent for & klargjore et tradlost tastatur og en tradlgs mus.

-

2 Kontroller at MacBook Pro-maskinen er slatt pa.
3 Lukk skjermen pa MacBook Pro-maskinen, slik at maskinen gar i dvale.

4 Vent noen sekunder, og trykk deretter pa en hvilken som helst tast pa det eksterne
tastaturet eller klikk med musen, slik at du vekker MacBook Pro-maskinen.

Klargjere Apple Thunderbolt Display som en skjerm nummer to

Nar du lar skiermen pa MacBook Pro-maskinen sta apen, kan du vise det samme
skrivebordsbildet pa begge skjermene eller bruke tilleggsskjermen som en utvidelse
av skrivebordet. Bruk Skjermer-valgpanelet for & ta i bruk «like skjermer»- eller «utvidet
skrivebord»-modus.

Slik velger du «like skjermer»- eller «utvidet skrivebord»-modus:
1 Velg Apple () > Systemvalg, og klikk deretter pa Skjermer.

2 Klikk pa Organisering-fanen, og felg instruksjonene pa skjermen.
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Bruke skjermen
Apple Thunderbolt Display har et innebygd FaceTime HD-kamera, mikrofon og
hoyttalersystem.

Innebygd FaceTime
M|krofon\ J/HD—kamera

]
I Hoyttalersystem

Bruke det innebygde FaceTime HD-kameraet og mikrofonen

Du kan bruke det innebygde FaceTime HD-kameraet og den innebygde mikrofonen
til  ta stillbilder og lage lyd- og videoopptak ved hjelp av programmer som FaceTime,
iChat, iMovie og Photo Booth.

Slik klargjer du kamera og mikrofon for bruk med iChat:
1 Klikk pd iChat-symbolet i Dock for a dpne iChat-programmet.
2 Velg iChat > Valg, og klikk deretter pa Lyd/video.
3 Velg FaceTime HD-kamera (skjerm) fra Kamera-lokalmenyen.

4 Velg Skjermlyd fra Mikrofon-lokalmenyen.
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Klargjere lyd inn og lyd ut

Gjennom heyttaleranlegget pa skjermen kan du spille lyd fra musikk, filmer, spill og
multimediefiler. Du kan bruke mikrofonen til & ta opp lyd og snakke med venner via
iChat eller FaceTime. Bruk Lyd-valgpanelet for & endre lyd inn og lyd ut.

Slik klargjer du lyd inn:
Velg Apple () > Systemvalg, og klikk deretter pa Lyd.

2 Klikk pa Lyd inn-fanen i Lyd-valgpanelet.

Velg Skjermlyd for & angi at lyd inn skal komme fra skiermmikrofonen.

Slik klargjer du lyd ut:
Velg Apple () > Systemvalg, og klikk deretter pa Lyd.

2 Klikk pa Lyd ut-fanen i Lyd-valgpanelet.
3 Velg Skjermlyd for & angi at lyd skal spilles via skjermens hoyttaleranlegg.

Disse lydinnstillingene brukes hver gang skjermen er koblet til datamaskinen.
Innstillingene beholdes til du endrer dem.

Justere opplgsning, lysstyrke og farge

Apple Thunderbolt Display har en innebygd lysmaler og kan justere lysstyrken
automatisk basert pa lysforholdene. Automatisk justering av lysstyrken kan slas pa og
av i Skjermer-valgpanelet.

Slik endrer du oppl@sning eller lysstyrke:
Velg Apple () > Systemvalg, og klikk deretter pa Skjermer.

2 Velg en opplesning, eller flytt Lysstyrke-skyveknappen.

Norsk
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—_

Du kan ogsé oke (39) eller redusere (:¢:) lysstyrken pa skjermen ved hjelp av
lysstyrketastene pa et eksternt Apple Keyboard-tastatur. Forsikre deg om at menylinjen
vises pa den skjermen du vil justere.

Slik endrer du skjermfargeprofil eller kalibrerer skjermen:
Klikk pa Farger-fanen i Skjermer-valgpanelet.

Velg en skjermfargeprofil, eller klikk pa Kalibrer for & dpne Skjermkalibreringsassistent.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du kalibrerer skjermen, velger du Hjelp >
Mac-hjelp i menylinjen. Sek deretter etter «kalibrere».

Sikkerhetsfeste og porter

Gigabit
Ethernet-

port i
Thunderbolt- \ @%

port
ﬂ ﬂ 0 g D g}
ﬁziezro(;) / S|kkerhetsfeste

FireWire

800-port ————— /

Hvis du vil sikre skiermen mot tyveri, fester du en lasekabel i sikkerhetsfestet.
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<&+>  Gigabit Ethernet-port (10/100/1000Base-T)
Koble til et hgyhastighets 10/100/1000Base-T Ethernet-nettverk, koble til et DSL- eller
kabelmodem, eller koble til en annen datamaskin og overfer filer. Ethernet-porten finner
automatisk andre Ethernet-enheter.

f Thunderbolt-port (heyhastighetsoverfering av data, video og lyd)
Koble til Thunderbolt-kompatible enheter for heyhastighetsoverfering av data, eller
koble til en annen skjerm som bruker Thunderbolt. Denne Thunderbolt-porten er ikke
kompatibel med DVI-, VGA- eller DisplayPort-skjermer eller -adaptere.

\IJ Tre USB 2.0-porter (USB = Universal Serial Bus)
Koble til iPod, iPhone, iPad, mus, tastatur, skriver, harddisk, digitalt kamera, styrespak,
eksternt USB-modem og annet. Du kan ogsa koble til USB 1.1-enheter.

o FireWire 800-port
Koble til eksterne enheter, for eksempel digitale kameraer og lagringsenheter. Porten
sender ut opptil 7 watt.

Viktig: Du kan bruke USB-portene til a lade iPad, iPhone eller iPod, selv nar skjermen
ikke er koblet til en datamaskin. Hvis du bruker en av disse portene til & synkronisere
informasjon mellom datamaskinen og en iPad, iPhone eller iPod, ma du forsikre deg om
at skjermens Thunderbolt-kabel er koblet til Thunderbolt-porten pa datamaskinen.

Bruke en VESA-monteringslgsning sammen med skjermen

Du kan montere skjermen pa et annet stativ ved hjelp av VESA Mount Adapter Kit som
kan kjopes fra Apple Online Store pd www.apple.com/no/store. Du kan bruke settet

til @ montere skjermen pa alle tilgjengelige VESA-kompatible stativlgsninger. Folg
instruksjonene som fglger med settet.

Norsk
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Vedlikehold og sikkerhet

For du lofter eller flytter skjermen, ma du koble fra skjermkablene og stremkabelen.
Bruk ergonomisk riktige lofteteknikker nar du lgfter skiermen. Ta tak i sidene pa
skjermen hvis du skal flytte eller baere den. Ikke loft skjermen ved a ta tak i kabler eller
stativet.

Slik rengjer du skjermflaten pa skjermen:
Koble fra stramkabelen.

Bruk en myk og terr klut nar du skal fjerne stev fra skjermen.

ADVARSEL: Du ma aldri bruke rengjeringsmidler som inneholder alkohol eller
aceton, pa skjermflaten. Bruk et rengjeringsmiddel som er utviklet spesielt for bruk
pa skjermer. Spray aldri rengjgringsmiddel direkte pa skjermflaten. Gjer du det, kan
vaeske komme inn i skjermen og forarsake skade.

Ikke bruk skjermen pa steder med store mengder stov i luften eller royk fra sigaretter,
askebegre, komfyrer eller peiser eller i naerheten av ultrasoniske luftfuktere som bruker
ufiltrert springvann. Sma luftbarne partikler som produseres av reyking, matlaging,
brenning eller bruk av ultrasoniske luftfiltre med ufiltrert springvann, kan i sjeldne
tilfeller komme inn i ventilasjonsdpningene pa skjermen og under bestemte forhold
gjore glasspanelet som dekker skjermen, uklart.
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Folg disse retningslinjene for sikkerhet nar du bruker skjermen:

* Den eneste maten a koble fra stram fullstendig pa, er a koble fra stremkabelen. Trekk
i stopselet, ikke i kabelen.

* Koble fra stremkabelen gyeblikkelig hvis kabelen er skadet, hvis du seler noe pa
skjermen eller hvis skjermen faller i gulvet eller skades p& annen mate.

ADVARSEL: Bruk kun stremkabelen som fulgte med skjermen. Stremkabelen har et
stopsel som kun kan brukes i en jordet stikkontakt. Hvis du ikke far stgpselet til a
passe i en stikkontakt fordi stikkontakten ikke er jordet, kontakter du en elektriker
som kan installere en jordet stikkontakt.

ADVARSEL: Skjermen er en komponent med hgy spenning som ikke under noen
omstendigheter skal dpnes. Ikke engang nar den ikke er koblet til stremnettet. Hvis
skjiermen ma leveres inn til reparasjon, leser du «Service, support og mer informasjon»
pa side 46.

Norsk
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Ergonomi

Her er noen retningslinjer for hvordan du kan justere skjermen slik at du kan jobbe

mest mulig behagelig, og slik at det blir minst mulig refleks pa skjermen.

* Plasser skjermen slik at skjermens @vre kant er like under gyeniva nar du sitter ved
tastaturet. Du kjenner selv hvilken avstand til skjermen som er behagelig for deg,
men de fleste foretrekker en avstand pa 45 til 70 cm.

* Juster skjermen ved a vinkle den opp eller ned for & fa minst mulig reflekser fra taklys
og eventuelle vinduer.

Avslappede @vre kant av skjermen pa

skuldre 45-70 cm niva med gynene eller litt
lavere (du ma kanskje
justere hegyden pa skjermen
ved a legge noe under den
eller ved & justere hgyden
pa skrivebordet)

Underarmer
og hender
i en rett linje

Skjermen plassert for &
Underarmene unnga reflekser
rette eller

svakt vinklet

[ God plass til bena

Stotte for

korsryggen Fottene hviler flatt pa

gulvet eller pa en

Larene svakt fotskammel

vinklet

Hvis du vil vite mer om helse, sikkerhet og vedlikehold, kan du besgke Apples nettsted
for ergonomi pa www.apple.com/no/about/ergonomics.
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Problemlgsing

For du prever forslagene nedenfor, kontrollerer du at datamaskinen er slatt pa, at
skjermen er koblet til en jordet stikkontakt, at alle kabler er riktig og ordentlig koblet til
maskinen og skjermen og at datamaskinen ikke er i dvalemodus.

Hvis det ikke vises noe bilde pa skjermen:

 Kontroller kablene og kontaktene én gang til for a forsikre deg om at de er koblet
riktig til maskinen og skjermen.

 Kontroller at datamaskinen er slatt pa og at den ikke er i dvalemodus. Hvis skjermen
pa MacBook Pro-maskinen er lukket, bruker du det eksterne tastaturet eller musen for
a vekke MacBook Pro-maskinen fra dvale.

* Koble skjermens stremkabel fra den jordede kontakten, vent i noen minutter, og
koble den til igjen.

 Nullstill PRAM ved a starte maskinen pa nytt mens du holder nede Kommando- (88),
Tilvalg-, P- og R-tasten til du harer oppstartssignalet for andre gang.

Hvis skjermen er lyssvak:

* Kontroller at lysstyrken pa skjermen er justert riktig. Velg Apple (®) > Systemvalg, og
klikk deretter pa Skjermer. Flytt Lysstyrke-skyveknappen for a justere lysstyrken.

* Huvis fargene pa skjermen er for mettet eller ikke er riktige, er det mulig at du ma
kalibrere skjermen. Apne Skjermer-valgpanelet, klikk p& Farger-fanen, og klikk p&
Kalibrer. Folg deretter instruksjonene.

Hvis MacBook Pro-maskinen ikke lades:
Kontroller at MagSafe-pluggen fra skjermen er koblet til MagSafe-streminntaket pa
MacBook Pro-maskinen.

Norsk
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Hvis det innebygde FaceTime HD-kameraet, den innebygde mikrofonen, det
innebygde hoyttalersystemet eller portene pa skjermen ikke virker:

Kontroller at Thunderbolt-kabelen fra skjermen er skikkelig koblet til Thunderbolt-
porten pa datamaskinen. Kameraet, mikrofonen, hgyttalersystemet og portene pa
skjermen fungerer kun nar denne kabelen er koblet til datamaskinen.

Mer problemlgsingsinformasjon
Du finner mer informasjon om hvordan du laser problemer, pa supportnettstedet for
skjermer pa www.apple.com/no/support/displays.

Service, support og mer informasjon
Du finner mer informasjon om skjermen pa Apple-nettstedet og i Mac-hjelp.

Hvis du vil vite mer om finner du informasjon her

Bruk av skjermen Sok etter «skjermer» i Mac-hjelp.
Service og support, Nettstedet for skjermsupport pa
diskusjonsforumer, www.apple.com/no/support/displays.

problemlgsing og
programvarenedlastinger

Den nyeste informasjonen om  Apples nettsted for skiermer pa www.apple.com/no/displays.
skjermer

Registrering av skjermen Apple-produktregistrering pa www.apple.com/register.
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Spesifikasjoner
* Modellnummer: A1407

* Opplasning: 2560 x 1440 ved 60 Hz
* Porter:
« Tre hgyhastighets USB 2.0-porter
« En Gigabit Ethernet-port
« En Thunderbolt-port
« En FireWire 800-port
* Kamera og mikrofon: Innebygd FaceTime HD-kamera med mikrofon
* Hoyttalere: Innebygde 2.1-hoyttalere med effekt pa 49 W
Storrelse:
* Vekt: 10,7 kg
* Hoyde: 48,81 cm
* Bredde: 65,17 cm
* Dybde (med stativ): 20,81 cm
« Synlig skjermflate: 27 tommer (68,58 cm) malt diagonalt
Bruksmiljg:
* Temperatur ved bruk: 10 til 35 °C
* Relativ luftfuktighet: 20 til 80 % (ikke-kondenserende)
* Hoyde over havet: 0 til 3048 meter

Norsk
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Pierwsze kroki

Monitor Apple Thunderbolt zaprojektowany jest do pracy
z komputerami Mac, wyposazonymi w gniazdo Thunderbolt.
Jego ekran podswietlany jest przy uzyciu technologii LED.

Posiada on takze ztacze MagSafe do tadowania MacBooka Pro,

wbudowang kamere FaceTime HD, mikrofon, gtosniki, otwor
zabezpieczenia oraz gniazda.

Instrukcje na kolejnych stronach pomoga podtaczy¢ monitor i pokaza jak z niego
korzysta¢. Dowiesz sie jak:

* podfaczy¢ monitor do komputera,
* korzystac¢ z kamery, mikrofonu, gtosnikéw oraz gniazd,
* korygowac ustawienia monitora.

Uwaga: Monitor Apple Thunderbolt mozna podtaczy¢ do dowolnego Maca
wyposazonego w gniazdo Thunderbolt.

Wazne: Przed pierwszym uzyciem monitora przeczytaj uwaznie instrukcje instalacji.
Zapoznaj sie takze z informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa na stronie 57.

Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o komputerach i kartach graficznych zgodnych
z tym monitorem, otwdrz strong internetowg www.apple.com/pl/displays.

Polski
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Podtaczanie monitora
Wykonaj ponizsze kroki, aby skonfigurowa¢ monitor Apple Thunderbolt:

—y

Zdejmij folie ochronna z ekranu i przewodow.

2 Podfacz przewdd zasilania do monitora, po czym wtdz wtyczke do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

3 Podfacz przewdd Thunderbolt do gniazda Thunderbolt w komputerze.

Apple Thunderbolt Display

MacBook Pro Uziemione gniazdko
elektryczne

Gniazdo ¢
zasilania 7 Gniazdo

MagSafe Thunderbolt

L

T o T

([

4 Jezeli podtaczasz monitor do MacBooka Pro, podtacz wtyczke MagSafe do gniazda
MagSafe w MacBooku Pro, aby zapewni¢ zasilanie i umozliwi¢ tadowanie baterii.

5 Jezeli komputer jest wytaczony, nacisnij przycisk wtacznika na komputerze (), aby go
uruchomié. Monitor wigczy sie automatycznie po uruchomieniu komputera.
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Korzystanie z MacBooka Pro po zamknieciu ekranu komputera
Mozna zamkna¢ ekran MacBooka Pro i uzywac tylko monitora Apple Thunderbolt.
Wykonaj wszystkie kroki opisane na poprzedniej stronie, aby podtaczy¢ monitor do
komputera. Upewnij sig, ze wtyczka MagSafe z monitora podtaczona jest do gniazda
MagSafe w MacBooku Pro.

Korzystanie z monitora Apple Thunderbolt z MacBookiem Pro z zamknietym
ekranem:

Podtacz zewnetrzna klawiature i mysz do gniazda USB w monitorze lub skonfiguruj
klawiature i mysz bezprzewodowa, uzywajac Asystenta ustawien Bluetooth®.

-y

2 Upewnij sig, ze MacBook Pro jest wigczony.
3 Zamknij ekran MacBooka Pro, aby go uspic.

4 Zaczekaj kilka sekund, po czym obudz MacBooka Pro, naciskajac dowolny klawisz na
klawiaturze zewnetrznej lub klikajac mysza.

Konfigurowanie monitora Apple Thunderbolt jako dodatkowego
monitora

Gdy ekran MacBooka Pro pozostanie otwarty, moze wyswietla¢ on ten sam obraz, co
monitor zewnetrzny, albo pokazywac inng czes¢ rozszerzonego w ten sposéb biurka
komputera. Funkcje wyswietlania kopii ekranu lub rozszerzania biurka mozna wiaczy¢
w preferencjach monitoréw.

Konfigurowanie klonowania ekranu lub rozszerzania biurka:
Wybierz polecenie menu Apple () > Preferencje systemowe, po czym kliknij
w Monitory.

-

2 Kliknij w Utozenie i postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
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Korzystanie z monitora
Monitor Apple Thunderbolt jest wyposazony we wbudowang kamere FaceTime HD,
mikrofon oraz zestaw gtosnikow.

Whbudowana kamera
Mikrofon FaceTime HD

]
\;G’fos'niki

Korzystanie z wbudowanej kamery FaceTime HD oraz mikrofonu
Whbudowana kamera FaceTime HD i mikrofon pozwalajg na wykonywanie zdjec¢

i nagrywanie wideo z dzwiekiem przy uzyciu takich programow, jak FaceTime, iChat,
iMovie i Photo Booth.

Konfigurowanie kamery i mikrofonu do uzycia w programie iChat:
1 Kliknij w ikone programu iChat w Docku, aby go uruchomic.

2 Wybierz polecenie menu iChat > Preferencje, po czym kliknij w Audio/wideo.
3 Rozwin menu Kamera i wybierz z niego ,Kamera FaceTime HD (monitor)”

4 Rozwin menu Mikrofon i wybierz,,Audio monitora’”
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Konfigurowanie wejscia i wyjscia dzwieku

Gtosniki wbudowane w monitor pozwalajg na stuchanie muzyki, filmoéw, gier i plikow
multimedialnych. Mikrofon umozliwia nagrywanie dzwiekéw i rozmowy ze znajomymi
za pomoca programu iChat lub FaceTime. Wyjscie i wejscie dzwieku mozna wybra¢

w preferencjach dzwieku.

Wybieranie wejscia dzwieku:

Wybierz polecenie menu Apple (®) > Preferencje systemowe, po czym kliknij w Dzwiek.

Kliknij w karte Wejscie.

3 Wybierz Audio monitora, aby dzwiek rejestrowany byt przez mikrofon wbudowany

W monitor.

Wybieranie wyjscia dzwieku:

Wybierz polecenie menu Apple (8) > Preferencje systemowe, po czym kliknij w Dzwiek.

Kliknij w karte Wyjscie w preferencjach dzwieku.

3 Wybierz Audio monitora, aby dZzwiek dobiegat z gtosnikéw wbudowanych w monitor.

Te ustawienia dzwieku beda uzywane za kazdym razem, gdy podtaczysz monitor do
komputera, i pozostana do momentu ich zmiany.

Korygowanie rozdzielczosci, jasnosci oraz koloru

Monitor Apple Thunderbolt wyposazony jest we wbudowany czujnik swiatta, dzieki
czemu moze on automatycznie korygowac jasnos¢, dostosowujac jg do warunkow
panujacych w otoczeniu. Funkcje automatycznego dostosowywania jasnosci mozna
wigczy¢ lub wytaczy¢ w preferencjach monitora.
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Zmiana rozdzielczosci lub jasnosci:
Wybierz polecenie menu Apple (&) > Preferencje systemowe, po czym kliknij
w Monitory.

-y

2 Wybierz rozdzielczo$¢ lub przeciagnij suwak jasnosci.

Mozesz takze uzy¢ klawiszy jasnosci na zewnetrznej klawiaturze Apple, aby zwiekszy¢ (%)
lub zmniejszy¢ (:¢7) jasnos¢ ekranu. Upewnij sig, ze pasek menu znajduje sie na ekranie
monitora, ktérego ustawienia chcesz zmienic.

Kalibrowanie monitora lub zmienianie jego profilu kolorow:
Kliknij w karte Kolor (w preferencjach monitoréw).

-y

2 Wybierz profil koloréw monitora lub kliknij w przycisk Kalibruj, aby otworzy¢ Asystenta
kalibratora monitora.

Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o kalibrowaniu monitora, wybierz z menu Pomoc >
Pomoc Macintosha i poszukaj hasta kalibrowanie’
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Otwor zabezpieczenia i gniazda

Gniazdo
Gigabit

Ethernet

Gniazdo

Thunderbolt——— ,,+/

3 gmazd Otwor

USB 2.0 zabezpieczenia

Gniazdo
FireWire 800

Mozesz zabezpieczy¢ monitor przed kradzieza, podfaczajac specjalng linke
zabezpieczajaca do otworu zabezpieczenia.
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<¢+>  Gniazdo Gigabit Ethernet (10/100/1000Base-T)
Pozwala na podtaczanie do sieci Ethernet 10/100/1000Base-T, modemu DSL, modemu
kablowego lub innego komputera w celu przesytania plikéw. Gniazdo Ethernet
automatycznie wykrywa podtaczenie innych urzadzen.

f Gniazdo Thunderbolt (szybkie przesytanie danych, obrazu i dzwieku)
Pozwala na podtaczanie urzadzer obstugujacych technologie Thunderbolt (w celu
szybkiego przesytania danych), a takze innego monitora Thunderbolt. To gniazdo
Thunderbolt nie obstuguje przejsciowek ani monitoréw DVI, VGA i DisplayPort.

¢ Trzy gniazda USB 2.0
Pozwalajg na podtaczanie iPoda, iPhone'a, iPada, myszy, klawiatury, drukarki,
zewnetrznego dysku, aparatu cyfrowego, joysticka, zewnetrznego modemu USB itp.
Mozna réwniez podiaczac urzadzenia USB 1.1.

Gniazdo FireWire 800
Pozwala na podtaczanie urzadzen zewnetrznych, takich jak cyfrowe kamery wideo i dyski
zewnetrzne. Gniazdo to zapewnia zasilanie o mocy 7 wat.

o
|IO‘

Wazne: Gniazda USB w monitorze pozwalajg na fadowanie iPada, iPhone'a lub iPoda
nawet wtedy, gdy monitor nie jest podtaczony do komputera. Jezeli chcesz uzy¢
dowolnego z tych gniazd do synchronizowania danych pomiedzy komputerem

a iPadem, iPhonem lub iPodem, upewnij sig, ze przewdd Thunderbolt monitora
podfaczony jest do gniazda Thunderbolt w komputerze.

Zawieszanie monitora za pomocg uchwytu VESA

Monitor mozna zamocowac w inny sposéb za pomoca specjalnego uchwytu
mocujgcego VESA. Informacje o jego dostepnosci mozna znalez¢ na stronie
www.apple.com/pl/store. Zestaw ten pozwala na przymocowanie monitora do
dowolnego uchwytu zgodnego ze standardem VESA. Postepuj zgodnie z instrukcja
dotaczong do zestawu.
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Dbatos¢ i bezpieczenstwo

Odfacz przewody od monitora przed jego przeniesieniem w inne miejsce. Przeno$
monitor chwytajac go we wiasciwy sposob. Podczas przenoszenia lub podnoszenia
monitora trzymaj go za brzegi. Nie podnos monitora za podstawke ani za przewdd.

Czyszczenie ekranu komputera:
Odtacz przewod zasilania.

Zetrzyj kurz z ekranu, uzywajac miekkiej, suchej szmatki.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj preparatéw do czyszczenia, zawierajacych alkohol

lub aceton. Uzywaj tylko preparatéw przeznaczonych do czyszczenia ekranu lub
monitora. Nigdy nie rozpylaj preparatu bezposrednio na ekran. Mogtby on dostac sie
do $rodka monitora i spowodowac jego uszkodzenie.

Nie nalezy wigcza¢ monitora w miejscu, gdzie znajduja sie znaczne ilosci pytu, dymu

z papieroséw, cygar, popielniczki, pieca, kominka lub w poblizu ultradzwiekowych
nawilzaczy uzywajacych niefiltrowanej wody z kranu. Drobne czasteczki powstate

w wyniku palenia papieroséw, gotowania, spalania lub korzystania z ultradzwigkowych
nawilzaczy z niefiltrowang wodg moga w rzadkich przypadkach dostac sie do
otworéw wentylacyjnych monitora i w pewnych warunkach spowodowa¢ zamglenie
wewnetrznej powierzchni panelu szklanego pokrywajacego monitor.
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Podczas korzystania z monitora postepuj wg ponizszych wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa:

* Jedynym sposobem catkowitego wytgczenia zasilania jest odtaczenie przewodu
zasilania. Pamietaj, aby odtaczajac go, trzymac za wtyczke, nie za kabel.

* Odtacz natychmiast zasilanie, jezeli przewdd zasilania jest przerwany lub uszkodzony,
jezeli rozlejesz jakis ptyn na monitor lub gdy monitor zostanie w jakikolwiek sposéb
uszkodzony.

OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko przewodu zasilania dotaczonego do monitora.
Przewdd ten posiada wtyczke z bolcem uziemienia, pasujaca jedynie do gniazdka
uziemionego. Jezeli nie mozesz wiozy¢ wtyczki do gniazdka, poniewaz nie ma ono
uziemienia, skontaktuj sie z elektrykiem w celu wymiany gniazdka na gniazdko

Z uziemieniem.

OSTRZEZENIE: Monitor jest urzadzeniem elektrycznym i nie powinien by¢ otwierany
z zadnego powodu, nawet gdy jest odfagczony od zasilania. Jezeli monitor wymaga
naprawy, zobacz,Wiecej informacji, ustugi i wsparcie” na stronie 61.
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Ergonomia
Oto kilka porad dotyczacych takiego ustawienia monitora, ktére pomoze zmniejszy¢
odbicia $wiatta i pozwoli dostosowac jego utozenie do indywidualnej budowy ciata.

» Ustaw monitor tak, aby gérna krawedz ekranu znajdowata sie nieco ponizej poziomu
wzroku (gdy siedzisz przed klawiaturg i patrzysz na wprost). Odlegtos¢ ekranu od
oczu jest sprawg indywidualna uzytkownika, ale wiekszos¢ oséb pracuje w odlegtosci
od 45 do 70 cm od ekranu.

» Ustaw nachylenie monitora, aby zmniejszy¢ odbicia powodowane przez pobliskie
zrédta Swiatta i okna.

Ramiona Gorny brzeg ekranu
rozluznione 45 70 cm na poziomie oczu
lub nieco nizej
(Mozna regulowac
wysoko$¢ monitora
podnoszac lub obnizajac
blat biurka)

Ekran ustawiony tak, aby
unika¢ odbic swiatta

Przedramiona
i dtonie
w linii prostej

Przedramiona
poziomo

Wolne miejsce pod
blatem biurka

Stopy ptasko na
/ podtodze lub podndzku

Wiecej informacji o zdrowiu, bezpieczenstwie i konserwacji mozna znalez¢ na witrynie
Apple dotyczacej ergonomii: www.apple.com/pl/about/ergonomics.

Dolna czes¢
plecéw podparta

Uda prawie
poziomo

CICERORNY
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Rozwigzywanie problemoéw z monitorem

Przed wykonaniem ponizszych krokéw nalezy upewni¢ sie, ze komputer jest wtaczony,
monitor jest podigczony do uziemionego gniazdka elektrycznego, wszystkie przewody
s prawidtowo podtaczone do komputera i monitora, a sam komputer nie jest uspiony.

Gdy na ekranie nie wida¢ obrazu:

 Sprawdz wszystkie przewody, aby upewnic sig, ze s prawidtowo podtaczone do
komputera i do monitora.

* Upewnij sie, ze komputer jest wigczony i nie jest uspiony. Jezeli ekran MacBooka Pro
jest zamkniety, obudZ MacBooka Pro, uzywajac zewnetrznej klawiatury lub myszy.

» Odtacz kabel zasilajacy monitor od uziemionego gniazdka elektrycznego, odczekaj
kilka minut, po czym podtacz go ponownie.

* Wyzeruj PRAM, uruchamiajac ponownie komputer i trzymajac wcisniete klawisze
Command (88), Opcja, P i R, az ustyszysz dzwigk uruchamiania po raz drugi.

Gdy ekran jest zbyt ciemny:

* Upewnij sie, ze jasno$¢ monitora jest ustawiona prawidtowo. Wybierz polecenie menu
Apple (#) > Preferencje systemowe, po czym kliknij w Monitory. Przeciagnij suwak
jasnosci, aby wyregulowac jasno$¢ obrazu na ekranie.

« Jezeli kolory na ekranie sg zbyt przesycone lub nieprawidtowe, niezbedne moze
okazac sie skalibrowanie monitora. Otwoérz preferencje monitoréw, kliknij w karte
Kolor, nastepnie w Kalibruj, po czym postepuj wedtug wskazéwek wyswietlanych na
ekranie.

Gdy bateria MacBooka Pro nie taduje sie:
Upewnij sie, ze wtyczka MagSafe monitora jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie
MagSafe MacBooka Pro.

Polski



Gdy nie dziataja wbudowane do monitora gtosniki, gniazda, mikrofon lub kamera
FaceTime HD:

Upewnij sig, ze przewdd Thunderbolt monitora jest prawidtowo podtaczony do gniazda
Thunderbolt w komputerze. Wbudowane gtosniki, kamera, mikrofon i gniazda dziataja
tylko wtedy, gdy ten przewdd podtaczony jest do komputera.

Wiecej informacji o rozwigzywaniu problemoéw
Wiecej informacji o rozwiazywaniu problemédw mozesz znalez¢ na witrynie wsparcia
technicznego dla uzytkownikdéw monitoréw Apple: www.apple.com/pl/support/displays.

Wiecej informacji, ustugi i wsparcie
Wiecej informacji o tym monitorze mozna znalez¢ na witrynie Apple oraz w Pomocy
Macintosha.

Korzystanie z monitora Pomoc Maca: poszukaj hasta,monitory”

Obstuga monitora, wsparcie Witryna pomocy technicznej dla uzytkownikéw monitoréw
techniczne, dyskusje, rozwigzywanie  pod adresem www.apple.com/pl/support/displays.
probleméw i programy do pobrania

Najnowsze informacje o monitorach ~ Witryna poswiecona monitorom Apple:
www.apple.com/pl/displays.

Rejestrowanie monitora Witryna rejestrowania produktéw Apple:
www.apple.com/pl/register.
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Dane techniczne
e Model: A1407

¢ Rozdzielczos¢: 2560 x 1440 (60 Hz)
* Gniazda:
« Trzy gniazda USB 2.0
« Jedno gniazdo Gigabit Ethernet
e Jedno gniazdo Thunderbolt
 Jedno gniazdo FireWire 800

e Kamera i mikrofon: Wbudowana kamera FaceTime HD z mikrofonem

e Gfosniki: Wbudowane gtosniki 2.1 o mocy 49 W
Wymiary:

* Ciezar: 10,7 kg

* Wysokos¢: 488,17 mm (19,2 cala)

e Szerokos¢: 651,7 mm (25,65 cala)

* Gfebokos¢ (z podstawkgq): 208,13 mm (8,2 cala)
e Ekran: 27 cali (685,8 mm) po przekatnej
Srodowisko pracy:

 Temperatura pracy: 10° - 35° C

 Wilgotnos¢ wzgledna: od 20% do 80% (bez kondensacji)
* Wysokos¢: 0 do 3048 metréw npm.
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Introducao

O monitor Apple Thunderbolt Display foi concebido para
funcionar integrado com computadores Mac que possuam
uma porta Thunderbolt. Inclui um ecra panoramico com
retroiluminacdo LED, um conector MagSafe para carregar o

MacBook Pro, uma camara FaceTime HD integrada, um microfone,

um sistema de altifalantes, ranhura de seguranca e portas.

As instrucdes nas paginas seguintes ajudam a instalar e utilizar o seu novo monitor,
incluindo passos para:

* ligar o monitor ao computador;
* usar a camara, o microfone, o sistema de altifalantes e as portas do monitor;
* ajustar as definicdes do monitor.

Nota: Pode ligar o monitor Apple Thunderbolt Display a qualquer computador Mac
que possua uma porta Thunderbolt.

Importante: Leia atentamente todas as instru¢des de instalagdo (e as informacoes
sobre seguranca a partir da pagina 70), antes de instalar e utilizar o monitor.

Para obter informacdes acerca de computadores especificos e placas gréficas
compativeis com o seu monitor, visite www.apple.com/pt/displays.

Portugués
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Instalacdo do monitor
Siga estes passos para instalar o monitor Apple Thunderbolt Display:

—y

Remova a pelicula protectora do monitor e dos cabos.
2 Introduza o cabo de alimentacdo no monitor e a ficha de CA numa tomada de corrente.

3 Ligue o cabo Thunderbolt a porta Thunderbolt do computador.

Apple Thunderbolt Display
MacBook Pro Ficha de alimentacao
Tomada com terra
Porta de ¢
alimentagdo 7 Porta
Magsafe Thunderbolt

e e 2 )

4 Se estiver a ligar a um MacBook Pro, ligue o conector MagSafe a porta de alimentacéo
do MacBook Pro para lhe fornecer energia e carregar a respectiva bateria.

5 Se o computador estiver desligado, prima o botéo de alimentacéo ((») do computador
para que este arranque. O monitor liga-se automaticamente quando inicia o
computador.
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Instalacdo do MacBook Pro com a tampa fechada

Pode fechar a tampa do MacBook Pro e utilizar apenas o monitor Apple Thunderbolt
Display. Siga as instru¢des de instalacdo na pagina anterior e certifique-se de que o
conector MagSafe do monitor estd ligado a porta de alimentacdo MagSafe no MacBook Pro.

Para utilizar o monitor Apple Thunderbolt Display com a tampa do MacBook Pro
fechada:

Ligue um teclado e um rato USB externos a uma porta USB no monitor, ou utilize o
Assistente de Configuracao Bluetooth® para configurar um teclado e rato sem fios.

—_

2 Certifique-se de que o MacBook Pro esta ligado.
3 Feche a tampa do MacBook Pro para o colocar em modo de pausa.

4 Aguarde alguns segundos, e depois prima qualquer tecla no teclado externo ou clique
no rato para reactivar o MacBook Pro.

Configuracdo do monitor Apple Thunderbolt Display como monitor
adicional

Deixando a tampa do MacBook Pro aberta, pode replicar a mesma imagem da
Secretdria em ambos os ecras ou utilizar o monitor adicional como uma ampliagéo da
Secretaria. Utilize o painel de preferéncias Ecras para configurar os multiplos monitores
ou a Secretdria ampliada.

Para configurar os multiplos monitores ou a Secretaria ampliada:
1 Seleccione Apple (@) > Preferéncias do Sistema, e depois clique em Monitores.

2 Clique no separador Organizacao e siga as instru¢des apresentadas.
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Utilizacdo do monitor
O monitor Apple Thunderbolt Display inclui uma camara FaceTime HD integrada, um
microfone e um sistema de altifalantes.

Camara FaceTime
Microfone HD integrada

]
\;Sistema de altifalantes

Utilizacdo da camara FaceTime HD integrada e do microfone
Pode utilizar a cdmara FaceTime HD integrada e o microfone para captar imagens,
video e som através de aplicagdes como o FaceTime, iChat, iMovie e Photo Booth.

Para configurar a camara e o microfone com o iChat:
1 Clique no icone do iChat na Dock para abrir a aplicacdo iChat.
2 Seleccione iChat > Preferéncias, e clique em Audio/Video.
3 Seleccione a camara FaceTime HD (monitor) no menu instantaneo Camara.

4 Seleccione “Audio do monitor” no menu instantaneo Microfone.
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Configuracdo da entrada e saida de som

E possivel ouvir musica, filmes, jogos e ficheiros multimédia através do sistema de
altifalantes incorporados no monitor. Pode utilizar o microfone para gravar sons, ou
falar com amigos através do iChat ou do FaceTime. Utilize o painel de preferéncias Som
para gerir a entrada e saida de som.

Para configurar a entrada de som:
Seleccione Apple (@) > Preferéncias do Sistema, e depois clique em Som.

-

2 Cligue no separador Entrada no painel de preferéncias Som.
3 Seleccione “Audio do monitor” para que a entrada do som seja feita através do
microfone do monitor.

Para configurar a saida de som:

,

Seleccione Apple (®) > Preferéncias do Sistema, e depois clique em Som.

—_

2 Clique no separador Saida no painel de preferéncias Som.
3 Seleccione “Audio do monitor” para ouvir o som através do sistema de altifalantes.

Estas configuracdes de som séo utilizadas sempre que o monitor estiver ligado ao
computador. e permanecerdo activas até que as altere.

Ajuste da resolucéo, do brilho e da cor

O monitor Apple Thunderbolt Display pode ajustar o brilho do ecra as condicées de luz,
automaticamente, através do sensor de luz ambiente incorporado. E possivel activar ou
desactivar o brilho automatico no painel de preferéncias Monitores.

Para alterar a resolugéo ou o brilho:
1 Seleccione Apple (8) > Preferéncias do Sistema, e depois clique em Monitores.

2 Escolha uma resolugdo ou mova o nivelador de Brilho.
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Pode também utilizar as teclas de brilho num teclado Apple externo para aumentar (%)
ou diminuir (:¢) o brilho do ecra. Certifique-se de que a barra de menus se encontra no
monitor que pretende regular.

Para alterar o perfil de cores do monitor ou calibrar o monitor:

Clique no separador Cor no painel de preferéncias Monitores.

Escolha um perfil de cores, ou clique em Calibrar para abrir o Assistente de Calibracdo
do Monitor.

Para obter mais informagoes acerca da calibragdo do monitor, seleccione Ajuda >
“Ajuda Mac” na barra de menus e pesquise “calibrar”

Ranhura de seguranca e portas

Porta
Ethernet I

Gigabit | @5

Porta \

Thunderbolt

jiig
Portas / Ranhura de
USB 2.0 (3) seguranca

Porta
FireWire 800

Para proteger o monitor, prenda um cabo de bloqueio a ranhura de seguranca.
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Porta Ethernet Gigabit (10/100/1000Base-T)

Ligue a uma rede Ethernet de alta velocidade 10/100/1000Base-T, ligue um DSL ou
modem por cabo, ou ligue a outro computador e transfira os ficheiros. A porta Ethernet
detecta automaticamente outros periféricos Ethernet.

Porta Thunderbolt (dados em alta velocidade, video e audio)

Ligue periféricos compativeis com o Thunderbolt para obter uma velocidade de
transferéncia de dados superior ou ligue outro monitor que utilize o Thunderbolt.
Esta porta Thunderbolt ndo é compativel com DVI, VGA ou monitores DisplayPort ou
adaptadores.

Trés portas USB (Universal Serial Bus) 2.0 de alta velocidade
Ligue um iPod, iPhone, iPad, rato, teclado, impressora, unidade de disco, camara digital,
joystick, modem USB externo e outros. Também é possivel ligar periféricos USB 1.1.

o
|IO‘

Porta FireWire 800
Ligue periféricos externos como camaras de video digitais e periféricos de
armazenamento. A porta fornece até 7 watts de poténcia.

Importante: As portas USB podem ser utilizadas para carregar o seu iPhone ou iPod,
mesmo que o monitor ndo esteja ligado a um computador. Caso utilize uma destas
portas para sincronizar informacao entre o seu computador e um iPad, iPhone ou iPod,
certifique-se de que o cabo Thunderbolt do monitor esta ligado ao computador.

Utilizacdo de uma solu¢do de montagem VESA no monitor

E possivel prender o monitor a uma solucdo de montagem alternativa, utilizando o kit
adaptador de montagem VESA disponivel na Apple Online Store em
www.apple.com/pt/store. Utilize o kit para prender o monitor a qualquer solugao de
montagem compativel com VESA. Basta seguir as instru¢des incluidas no kit.
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Cuidado e seguranca

Antes de levantar ou reposicionar o monitor, poderd ser necessario desligar os cabos
e o0 cabo de alimentacéo. Utilize as técnicas de elevacdo apropriadas para posicionar
o monitor. Ao levantar ou transportar o monitor, segure-o pelas extremidades. Nao
levante o monitor pelo suporte ou pelo cabo.

Para limpar o ecra do monitor:
Desligue o cabo de alimentacao.

Utilize um pano seco e macio para limpar o pé do ecra.

AVISO: Nao limpe o ecra com um detergente que contenha élcool ou acetona. Utilize
um detergente especifico para ecras ou monitores. Nunca pulverize o detergente
directamente sobre o ecra. Ele podera gotejar para dentro do monitor e causar danos.

Néo utilize o monitor em dreas com quantidades significativas de poeiras transportadas
pelo ar, ou fumo proveniente de cigarros, charutos, cinzeiros, fogdes ou lareiras, nem
perto de um humidificador ultra-sénico com agua nao filtrada. As minusculas particulas
transportadas pelo ar que sdo produzidas ao fumar, cozinhar, queimar ou utilizar um
humidificador ultra-sénico com dgua nao filtrada podem, em casos raros, entrar nas
aberturas para ventilacdo do monitor, e resultar, em determinadas circunstancias, numa
ligeira névoa na superficie interior do painel de vidro que cobre o ecra.
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Siga estas directrizes de seguranca durante a utilizacao do monitor:

* A Unica forma de desligar a corrente completamente é desligar o cabo de
alimentacgao. Assegure-se que puxa a ficha e nao o cabo.

¢ Desligue a corrente imediatamente, se o cabo de alimentacdo estiver gasto ou
danificado, se verter algo no monitor, ou se o monitor cair ou ficar danificado de
qualquer forma.

AVISO: Utilize apenas o cabo de alimentacao fornecido com o monitor. O cabo

de alimentacao tem uma ficha com ligacdo a terra de trés fios (uma ficha com um
terceiro pino de terra) adequada apenas para uma tomada CA de terra. Se ndo
conseguir introduzir a ficha numa tomada porque a tomada nao tem ligacéo a terra,
contacte um electricista qualificado para substituir a tomada por uma tomada de
terra adequada.

AVISO: O monitor € um componente de alta tensao e ndo deve ser aberto seja por
que motivo for, mesmo quando esté desligado. Se o monitor necessitar de assisténcia,
consulte”Mais informacdes, assisténcia e suporte” na pagina 74.
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Ergonomia

Estas sao algumas directrizes para ajustar o monitor de forma a reduzir o brilho intenso

e adapta-lo ao seu tamanho e forma.

« Disponha o monitor de forma a que o topo do ecra esteja ligeiramente abaixo do
nivel dos olhos quando estiver sentado a trabalhar no teclado. A melhor distancia
entre os olhos e o ecré deve ser decidida por si, embora a maioria das pessoas prefira
uma distancia de 45 a 70 cm.

* Posicione o monitor, inclinando-o para cima ou para baixo para minimizar o brilho
intenso e os reflexos de luzes suspensas e de janelas proximas.

Ombros Topo do ecra ao nivel dos
descontraidos olhos ou ligeiramente

abaixo (Poderd ter de
ajustar a altura do ecra,

Antebragos levantando ou baixando
e maos em a superficie de trabalho.)
linha recta
Antebra;os Ecra posicionado de
nivelados ou forma a evitar reflexos
ligeiramente
inclinados

[ Folga sob a superficie

Zona lombar de trabalho

inferior apoiada < 5
P Pés assentes no chao ou

num descanso para pés
Coxas

ligeiramente
inclinadas

Para obter mais informagdes acerca de saulde, seguranca e manutencao, visite o
website da Apple sobre ergonomia em www.apple.com/about/ergonomics.
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Resolucdo de problemas do monitor

Antes de realizar qualquer dos seguintes passos, certifique-se de que o computador
esta ligado, que o monitor esta ligado a uma tomada de alimentacao com terra, que os
cabos estao ligados correctamente ao computador e ao monitor, e que o computador
nao se encontra em modo de suspensdo.

Se o ecré ndo tiver imagem:
* Verifique novamente os cabos e conectores para garantir que estao bem ligados ao
computador e ao monitor.

* Certifique-se de que o computador esta ligado e nao se encontra em modo de pausa.
Se a tampa do MacBook Pro estiver fechada, utilize o teclado externo ou o rato para
despertar o computador do modo de pausa.

* Desligue o cabo de alimentacao do monitor da tomada de corrente, aguarde alguns
minutos e, em seguida, volte a liga-lo.

* Reinicialize a PRAM, reiniciando o computador, enquanto mantém premidas as teclas
Comando (88), Opgao, P e R até ouvir o som de arranque pela segunda vez.

Se o ecra estiver pouco perceptivel:

* Certifique-se de que o brilho do monitor esta bem definido. Seleccione Apple (®) >
Preferéncias do Sistema, e depois clique em Monitores. Desloque o nivel em Brilho
para ajustar o brilho.

* Se as cores no monitor estiverem demasiado saturadas ou incorrectas, podera ser
necessario calibrar o monitor. Abra o painel de preferéncias Monitores, clique no
separador Cor, clique em Calibrar e siga as instrugoes.
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Se 0 seu MacBook Pro néo carregar:
Certifique-se de que o conector MagSafe do monitor esta colocado correctamente na
porta de alimentacao MagSafe do MacBook Pro.

Se a camara FaceTime HD integrada, o microfone, o sistema de altifalantes ou as
portas do monitor ndo estiverem a funcionar:

Certifique-se de que o cabo Thunderbolt do monitor estd completamente ligado a
porta Thunderbolt do computador. A camara, o microfone, o sistema de altifalantes e as
portas do monitor sé funcionam quando este cabo esta ligado ao computador.

Mais informacdes para resolucdo de problemas
Pode aceder a mais informagdes para resolucéo de problemas no website de suporte
de monitores em www.apple.com/pt/support/displays.

Mais informacdes, assisténcia e suporte
Pode encontrar mais informacdes acerca do seu monitor no website da Apple e na
Ajuda Mac.

Para obter informacoes sobre Consulte

Utilizacdo do monitor A Ajuda Mac e pesquise “monitores’”.
Assisténcia a monitores, suporte, féruns de O site de suporte a monitores em
debate, resolugdo de problemas e descarga www.apple.com/pt/support/displays.
de software

As informacdes mais recentes sobre monitores O site da Apple sobre monitores em
www.apple.com/pt/displays.

Registo do monitor O site de registo de produtos Apple em
www.apple.com/pt/register.
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Especificacbes
* Numero do modelo: A1407
* Resolugdo: 2560 x 1440 a 60 Hz
e Portas:
e Trés portas USB 2.0 de alta velocidade
» Uma porta Ethernet Gigabit
» Uma porta Thunderbolt
¢ Uma Porta FireWire 800
e Camara e microfone: Camara FaceTime HD integrada com microfone
* Altifalantes: Altifalantes 2.1 incorporados com saida de 49 W
Dimensoes:
* Peso: 10.7 kg
e Altura: 488,1 mm
e Largura: 651,7 mm
* Profundidade (com suporte): 208,13 mm
* Visualizdvel: 6858 mm (diagonal)
Ambiente de funcionamento:
* Temperatura de funcionamento: 10°a 35° C
* Humidade relativa: 20% a 80% (sem condensacgao)
* Altitude: 0 a 10.000 pés (0 a 3.048 metros)
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Komma igang

Apple Thunderbolt Display &r utformad sa att den

fungerar perfekt tillsammans med Mac-datorer som har

en Thunderbolt-port. Den har en LED-bakgrundsbelyst
widescreenskdrm, en MagSafe-kontakt som laddar MacBook
Pro, en inbyggd FaceTime-HD-kamera, mikrofon, hogtalare,
faste for stoldskydd och portar.

Anvisningarna pa foljande sidor hjélper dig att installera och anvanda din nya skarm.
Lar dig att:

* Ansluta skdarmen till datorn

* Anvénda skarmens kamera, mikrofon, hogtalare och portar

* Justera bildskdrmens instéllningar

Obs! Du kan ansluta en Apple Thunderbolt Display till valfri Mac som har en
Thunderbolt-port.

Viktigt: Las noga igenom installationsanvisningarna (och sakerhetsinformationen som
boérjar pa sidan 84) innan du installerar och anvander bildskdrmen.

Pa www.apple.com/se/displays hittar du mer information om vilka datorer och
grafikkort som &r kompatibla med skarmen.
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Installera skarmen
Installera Apple Thunderbolt Display genom att folja dessa steg:
Ta bort skyddsfilmen fran bildskarmen och kablarna.

—y

2 Anslut stromkabeln till bildskdarmen och anslut sedan strémkontakten till ett jordat
eluttag.

3 Anslut Thunderbolt-kabeln till datorns Thunderbolt-port.

Apple Thunderbolt Display

MacBook Pro
Jordad stromkontakt

E|
MagSafe- / Thunderbolt-

stromkontakt port

T ——s% 5

)

4 Om du har en MacBook Pro ansluter du MagSafe-kontakten till MagSafe-
stromkontakten pa MacBook Pro for att ge den strom och ladda dess batteri.

5 Om datorn &r avstangd startar du den genom att trycka pa dess strombrytare ().
Skarmen slas automatiskt pa nar du startar datorn.
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Anvédnda MacBook Pro med locket stangt

Du kan stanga locket pa MacBook Pro och bara anvanda Apple Thunderbolt Display.
Folj installationsanvisningarna pa féregdende sida och se till att MagSafe-kontakten
fran bildskarmen &r ansluten till MagSafe-stromkontakten pa MacBook Pro.

Sa har gor du nér du vill anvanda Apple Thunderbolt Display med locket stangt pa
MacBook Pro:

Anslut ett externt USB-tangentbord och -mus till en USB-port pa bildskarmen, eller stéll
in ett tradlost tangentbord och mus med hjélp av Bluetooth Instéllningsassistent.

—_

2 Kontrollera att MacBook Pro &r paslagen.
3 Stang locket pa MacBook Pro sa att den forsatts i vilolage.

4 Vanta nagra sekunder och tryck sedan pa valfri tangent pa det externa tangentbordet
— eller klicka med musen - sa att MacBook Pro vaknar ur viloldget.

Stélla in Apple Thunderbolt Display som extra bildskdarm

Om du lamnar locket pa MacBook Pro 6ppet kan du spegla samma skarmbild pa bada
skdrmarna, eller anvanda den extra skarmen som ett utdkat skrivbord. | installningspanelen
Bildskarmar kan du stélla in bildskarmsdubblering eller utokat skrivbord.

Sa har stéller du in skdrmbildsdubblering eller utékat skrivbord:
1 Vélj Apple (®) > Systeminstallningar och klicka sedan pa Bildskdrmar.

2 Klicka pa fliken Uppstéllning och f6lj anvisningarna pa skdarmen.

Svenska

79



80

Anvdnda skarmen
Apple Thunderbolt Display har en inbyggd FaceTime-HD-kamera, en mikrofon och
hogtalare.

Inbyggd FaceTime-
Mikrofon HD-camera

]
L Hogtalare

Anvénda den inbyggda FaceTime-HD-kameran och mikrofonen

Du kan anvénda den inbyggda FaceTime-HD-kameran och mikrofonen till att ta
stillbilder och video samt spela in l[jud med program som FaceTime, iChat, iMovie och
Photo Booth.

Sa har staller du in kameran och mikrofonen f6r iChat:

1 Klicka pa iChat-symbolen i Dock sa 6ppnas programmet iChat.
2 Vilj iChat > Installningar och klicka pa Ljud/video.
3 Valj FaceTime-HD-kamera (bildskarm) fran popupmenyn Kamera.

4 Valj Bildskarmsljud fran popupmenyn Mikrofon.
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Gora instéllningar for in- och utljud

Du kan lyssna pa musik, filmer, spel och multimediefiler genom hogtalarna pa
bildskarmen. Med mikrofonen kan du spela in ljud eller prata med vanner via iChat eller
FaceTime. Du stéller in in- och utljud i instaliningspanelen Ljud.

Sa har staller du in inljudet:
Valj Apple (&) > Systeminstallningar och klicka sedan pa Ljud.

-

2 Klicka pa fliken “Ljud in"i installningspanelen Ljud.

3 Valj Bildskarmsljud om du vill ta upp ljud via bildskarmens mikrofon.

Sa har stéller du in utljudet:
Valj Apple () > Systeminstallningar och klicka sedan pa Ljud.

-

2 Klicka pa fliken “Ljud ut”i installningspanelen Ljud.
3 Valj Bildskarmsljud om du vill spela upp ljud via bildskdrmens hogtalare.

De har ljudinstéliningarna anvands nér bildskarmen &r ansluten till datorn. De gller tills
du &ndrar dem.

Justera upplosning, ljusstyrka och farg

Apple Thunderbolt Display kan automatiskt justera skarmens ljusstyrka baserat pa
aktuella ljusforhallanden med hjalp av den inbyggda sensorn for omgivningsljus. Du
kan sla av och pa automatisk justering av ljusstyrkan i instéllningspanelen Bildskarmar.

Sa har andrar du upplosningen eller ljusstyrkan:
1 Vélj Apple () > Systeminstallningar och klicka sedan pa Bildskdrmar.

2 Valj en upplosning eller dra i skjutreglaget Ljusstyrka.
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Du kan ocksa anvanda tangenterna for ljusstyrka pa ett externt Apple-tangentbord for
att 6ka (399) eller minska (:%) bildskdrmens ljusstyrka. Se till att menyraden finns pa den
bildskdrm du vill justera.

Sa har andrar du bildskarmens fargprofil eller kalibrerar bildskarmen:
Klicka pa fliken "Farg”i installningspanelen Bildskarmar.

Valj en bildskarmsfargprofil, eller klicka pa Kalibrera sa att
bildskarmskalibreringsassistenten 6ppnas.

Du hittar mer information om kalibrering av bildskarmen genom att vélja Hjalp > Mac
Hjalp i menyraden och soka efter “kalibrera’

Faste for stéldskydd och portar

Gigabit
Ethernet- I

port | &:

Thunderbolt- &
\
port g
jioe
gziazr%) / Faste for stoldskydd
FireWire

800-port /

Du kan sakra bildskdarmen genom att ansluta en laskabel till fastet for stoldskydd.
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<&+>  Gigabit Ethernetport (10/100/1000Base-T)
Anslut till ett 10/100/1000Base-T Ethernetnatverk med hég hastighet, anslut ett DSL- eller
kabelmodem eller anslut till en annan dator och 6verfor filer. Ethernetporten upptacker
automatiskt andra Ethernetenheter.

f Thunderbolt-port (héghastighetséverféring av data, video och ljud)
Anslut Thunderbolt-kompatibla enheter for datadverféring i hdg hastighet, eller anslut
en till skarm med Thunderbolt. Den har Thunderbolt-porten &r inte kompatibel med DVI-,
VGA- eller DisplayPort-utrustade bildskarmar eller adaptrar.

\IJ Tre hoghastighets USB 2.0-portar
Anslut en iPod, iPhone, iPad, mus, tangentbord, skrivare, harddisk, digitalkamera, joystick,
externt USB-modem och annat. Du kan dven ansluta USB 1.1-enheter.

o FireWire 800-port
Anslut externa enheter, exempelvis digitalvideokameror och lagringsenheter. Porten kan
leverera upp till 7 W strém.

Viktigt: Du kan anvanda USB-portarna till att ladda din iPad, iPhone eller iPod dven om
bildskdrmen inte &r ansluten till en dator. Om du anvander ndgon av de hér portarna till
att synkronisera information mellan din dator och en iPad, iPhone eller iPod ser du till
att bildskdrmens Thunderbolt-kabel &r ansluten till datorns Thunderbolt-port.

Montera din bildskdrm pa en VESA-monteringslésning

Du kan ansluta bildskarmen till en annan fastanordning med paketet VESA Mount
Adapter som kan kopas fran Apple Online Store pd www.apple.com/se/store. Anvand
paketet till att ansluta skarmen till en tillgdnglig VESA-kompatibel fastanordning. Folj
anvisningarna i paketet.
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Skotsel och sdkerhet

Innan du lyfter eller flyttar pa bildskdarmen kanske du maste koppla loss kablarna och
stromsladden. Anvand ratt lyftteknik nar du flyttar pa bildskarmen. Hall i kanterna nar
du lyfter eller bar den. Lyft inte skdarmen i stativet eller sladden.

Sa héar reng6r du sjélva bildytan pa skarmen:
Koppla loss stromsladden.

Anvand ett mjukt, torrt tygstycke till att torka bort damm fran skdrmen.

VARNING: Rengor inte skarmen med rengdringsmedel som innehaller alkohol
eller aceton. Anvand ett rengéringsmedel avsett for bildskdrmar. Spreja aldrig
rengoringsmedel direkt p& skarmen. Det kan rinna in i skarmen och orsaka skada.

Anvénd inte skarmen dér det finns stora mangder luftburna partiklar, eller rok fran
cigaretter, cigarrer, askfat, kaminer eller eldstader, eller néra en ultrasonisk luftfuktare
som anvénder ofiltrerat kranvatten. Sma luftburna partiklar fran rékning, matlagning,
eld eller en ultrasonisk luftfuktare med ofiltrerat vatten kan, i séllsynta fall, tréinga in
genom skarmens ventilationséppningar och under vissa forhallanden skapa en latt
dimma pa insidan av glaspanelen som tacker skarmen.
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Folj de hér sakerhetsriktlinjerna for bildskarmen:
* Det enda séttet att bryta strommen helt ar att lossa stromsladden fran eluttaget.
Lossa stromsladden genom att dra i kontakten, inte i sladden.

* Bryt strommen omedelbart om stromsladden &r sliten eller skadad, om du spiller
nagot pa skarmen eller om skarmen faller eller skadas pa nagot satt.

VARNING: Anvand endast den stromsladd som foljde med bildskdrmen. Stromsladden
har en kontakt som endast ska anslutas till ett jordat eluttag. Om du inte har tillgang
till nagot jordat uttag bor du kontakta en elektriker som kan installera ett sadant.

VARNING: Bildskdrmen ar en hogspanningskomponent och ska aldrig 6ppnas, inte
ens nar den inte ar elansluten. Om bildskarmen behdver service, se "Mer information,
service och support” pa sidan 88.
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Ergonomi

Har foljer nagra tips om hur du justerar bildskdrmen for att undvika reflexer och

anpassa den till just dig.

* Placera bildskdrmen sa att dess 6verkant befinner sig i 6gonhojd eller en aning lagre
nar du sitter vid tangentbordet. Du bestammer sjalv vilket avstand som kéanns bast,
men 45-70 cm dr normalt.

* Undvik reflexer och glans fran lampor eller fonster genom att vrida skarmen uppat
eller nedat.

Avslappnade Overdelen av skdrmen
axlar 45-70 cm ska vara i eller en bit

under égonniva

(Du kan behdva justera

skarmhojden genom

att hoja eller sanka

arbetsytan)

Hénder och
handleder rakt
utstrackta

Skérmen placerad sa
att stérande reflexer
undviks

Underarmar
raka eller
latt bojda

—_— 1 .
Fritt utrymme

under skrivbordet
Bada fotterna pa golvet
/ eller pa en fotplatta

Mer information om ergonomi, halsa och sakerhet finns pa Apples ergonomiwebbplats
pa& www.apple.com/se/about/ergonomics.

Stod for nedre
delen av ryggen

Benen i rét vinkel
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Felsdka bildskarmen

Innan du vidtar nagot av dessa steg kontrollerar du att datorn &r paslagen, att
bildskarmen ar ansluten till ett jordat eluttag, att alla kablar har anslutits pa ratt satt till
datorn och bildskdrmen och att datorn inte ar i vilolage.

Om skdrmen inte visar nagon bild:

 Kontrollera kablarna och kontakterna igen sa att du &r saker pa att de ar ordentligt
anslutna till datorn och till skarmen.

 Kontrollera att datorn &r paslagen och att den inte befinner sig i viloldge. Om locket
pa MacBook Pro ar stangt trycker du pa valfri tangent pa det externa tangentbordet
eller musen sa att den vaknar ur viloldget.

* Ta loss skdarmens stromsladd fran det jordade eluttaget, vanta nagra minuter och satt
in den igen.

* Nollstall PRAM genom att starta om datorn medan du héller ned tangenterna
kommando (88), alternativ, P och R tills du hor startljudet en andra gang.

Om skdrmens ljud ar svagt:

* Kontrollera att bildskarmens ljusstyrka ar ratt installd. Valj Apple (®) >
Systeminstaliningar och klicka pa Bildskarmar. Dra i skjutreglaget for ljusstyrka for att
stélla in skarmens ljusstyrka.

* Om bildskarmens farger &r for mattade eller pa annat satt felaktiga kan du behéva
kalibrera bildskdrmen. Oppna instéliningspanelen Bildskdrmar och klicka pa fliken
Farg. Klicka sedan pa Kalibrera och f6lj anvisningarna.

Om MacBook Pro inte laddas:
Se till att MagSafe-kontakten frén skdarmen sitter pa ratt satt i datorns MagSafe-
stromkontakt.
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Sa hér goér du om den inbyggda FaceTime-HD-kameran, mikrofonen, hogtalarna eller
bildskdarmens portar inte fungerar:

Se till att Thunderbolt-kabeln fran bildskdarmen sitter pa ratt satt i datorns Thunderbolt-
port. Bildskarmens kamera, mikrofon, hogtalare och portar fungerar bara nar den har
kabeln &r ansluten till datorn.

Mer information om fels6kning
Du hittar mer felsokningsinformation pé supportsidan for bildskdrmar pa
www.apple.com/se/support/displays.

Mer information, service och support
Det finns mer information om skdarmen pa Apples webbplats och i Mac Hjalp.

Om du vill veta mer om Se

Att anvénda skarmen Mac Hjalp och sok efter "bildskarmar”
Bildskérmsservice, support, Supportwebbplatsen for bildskarmar pa
diskussionsforum, felsékning och www.apple.com/se/support/displays.

programhamtningar

Den senaste informationen om bildskarmar ~ Apples webbplats for bildskdrmar pa
www.apple.com/se/displays.

Registrera bildskarmen Apples webbplats for produktregistrering pa
www.apple.com/se/register.
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Teknisk information
e Modellnummer: A1407

e Uppldsning: 2560 x 1440 vid 60 Hz
e Portar:
 Tre hoghastighets USB 2.0-portar
« En Gigabit Ethernetport
e En Thunderbolt-port
¢ En FireWire 800-port
* Kamera och mikrofon: Inbyggd FaceTime-HD-kamera med mikrofon
 Hogtalare: Inbyggda 2.1-hdgtalare med 49 W uteffekt
Matt:
* Vikt: 10,7 kg
* Hojd: 48,8 cm
* Bredd: 65,2 cm
* Djup (med stativ): 20,8 cm
e Visningsyta: 27 tum diagonalt
Omgivning:
* Temperatur vid anvéndning: 10 till 35 °C
* Relativ luftfuktighet: 20 till 80 % (icke-kondenserande)
* Hojd dver havet: 0 till 3048 m
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Hauano pabotbl

Monutop Apple Thunderbolt npeaHasHaveH ana paboTbl C
KomMmnbloTepamun Mac, ocHalleHHbIMU nopTom Thunderbolt.
OH umeeT WNPOKODOPMATHBIN 3KPaH CO CBETOANOAHOW
nopceeTkon, pa3bem MagSafe gns 3apsgku MacBook Pro,
BCTPOeHHYto Kamepy FaceTime HD, MukpodoH, cnuctemy
OVNHAMUWKOB, CNIOT 6e30MacHOCTY 1 MOPTbI.

B NHCTPYKUUAX HAXE Bbl Y3HaeTe, Kak HaCTPOUTb 1 NCNONb30BaTb MOHMTOp.yBHa[/’ITE, Kak:
¢ NOAKNKYaTb MOHNTOP K KOMMbOTEPY;

® 1CNONb30BaTb Kamepy MOHUTOPaA, Ml/leO(I)OH, caicTeMy ANHAaMUKOB 1 NOPTbI;

® 3ajaTb nHAMBUAYaNnbHble HaCTpOVIKI/l MOHUTOpPa.

Mpumeyarue. MoHutop Apple Thunderbolt MoXXHO NogkMoUMTL K Nto6OMY KOMMbOTEPY
Mac, ocHaweHnHomy noptom Thunderbolt.

BaxkHo. lMNepep Ha4anom HaCcTPOMKM 1N NCMONIb30BaHWA MOHUTOPA BHUMATEIbHO
npoyunTanTe MHCTPYKLMMU NO YCTaHOBKe (1 nHdopMaLmio No 6€30MacHOCT, HaunHasa co
cTp. 98).

[ins nonyuyexus noapobHoO MHPOopMaLUM 06 onpeaeneHHbIX KOMMNbITEPaX v
rpaduUecKrx KapTax, COBMECTUMBbIX C Balumm MOHUTOPOM, MOCETUTE CTPaHNLY
www.apple.com/ru/displays.
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Hactpornka moHuTOpa
Yto6bl HacTpoutb MoHuTOP Apple Thunderbolt, cnegyiite faHHBIM MHCTPYKLMAM.

YnanuTe 3alMTHYIO MEHKY C MOHMTOPA 1 Kabeneil.

nO,U,K}'IIOHI/ITe Kabenb nuTaHua K MOHUTOPY, a 3aTeM NOoACOeANHUTE €ro K 3a3em/IeHHOoN
PoO3eTKe NNTaHuA.

MogkntounTe Kabenb Thunderbolt k nopTty Thunderbolt Ha KomnbloTepe.

Apple Thunderbolt Display

MacBook Pro 3asemneHHas
po3eTka nuTaHus

)

Mopt / Mopt
MagSafe /Thunderbolt
,//

)

Mpwv nogknoueHnn k MacBook Pro noacoepunHuTte pasbem MagSafe k nopty MagSafe Ha

Koprnyce MacBook Pro, utobbl 3apaguTb ero akKymynsatop.

Ecnu komnbloTep BbIK/IOYEH, HaxMiTe KHOMKY nuTtaHus (D) Ha KomnbloTepe, 4Tobbl
3arpysuTb ero. Mpu 3arpy3ke KoMrbloTepa MOHUTOP BK/TIOYAETCA aBTOMAaTNYECKM.
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Hactpoiika MacBook Pro npu 3akpbIToi KpbiLiKe

Bbl MOXeTe 3aKpbiTh KpbilwKy MacBook Pro 1 nonb3oBaTtbca Tonbko MoHUTOpom Apple
Thunderbolt. CnegyitTe MHCTPYKLMAM NO HACTPOIKE Ha NPeAbIAyLei CTpaHuLe 1
ybepaunTech, uto kabenb MagSafe oT MoHWTOpa nofcoeanHeH K nopTy MagSafe Ha
MacBook Pro.

Wcnonb3oBaHue moHuTopa Apple Thunderbolt npu 3akpbiTon Kpbiwke MacBook Pro
MoacoenuHUTe BHELWHIOW KnasuaTtypy v Mbiwb USB K nopTty USB Ha MoHWTOpE nnn
ncnonb3yinTe ACCUCTEHT HacTpolikn Bluetooth® ana HacTpoliku becnpoBoaHo
KNnaBMaTypbl 1IN MbILLN.

-

2 Y6epwnTecb, uto MacBook Pro BktoueH.
3 3akpotite KpbilwKy MacBook Pro, utobbl nepeBecT ero B pexum cHa.

4 MopoxanTe HECKOMbKO CEKYH[, 3aTeM HaxkmuTe Nobyto KnaBully Ha BHeLHel
KnaBuaType Ui HaxmuTe Mbillibto, 4To6bl BbiBecT MacBook Pro u3 pexwvma cHa.

Hactpowka moHutopa Apple Thunderbolt B kauectse
AONOJIHNTENNIbHOIO MOHUTOPA

Mpu oTkpbITON Kpbilwke MacBook Pro MoXHO 1cnonb3oBaTb MOHUTOP A7 3epKarbHOrO
oTobpakeHUs 3KpaHa HaCTONIbHOrO KOMMbOTEPa WM AN paclunperna paboyero ctona
HaCTO/IbHOTrO KoMMbtoTepa. YTobbl HACTPOWTL 3epKaibHoe OTobpaKeHUe BUAEO UK
pacLMPEHHbIN Pabounin CTON, NCNONb3YITE HACTPONKN MOHUTOPA.

Kak HacTpouTb 3epKanbHoe 0ToOpa)eHre BUAEO UM PacLUMPEHHbI pabounii cTon
.
1 Bblbepute nyHKT MeHto «Apple» (@) > «CrcTeMHble HaCTPOIKI» 1 HaxMnTe «MOHNTOPDI».

2 Bbl6epl/ITe BKNnagky «PacnonoxeHve» n cnep,yﬂTe NHCTPYKUNAM Ha SKpaHe.
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Vicnonb3oBaHue MOHWUTOPa
MonwuTop Apple Thunderbolt ocHaleH BcTpoeHHoit kamepoit FaceTime HD,
MUKPOPOHOM U CUCTEMOI AUHAMIKOB.

BctpoeHHan kamepa
MukpodoH FaceTime HD

]

Cuctema ant OB

Wcnonb3oBaHue BcTpoeHHoi Kamepbl FaceTime HD n mukpodoHa
BcTpoeHHyto kamepy FaceTime HD 1 MUKPOGOH MOXHO UCMOMNb30BaTh AN CbeMKN
1306paxeHuit N BUAEO, a TaKKe 3anncy 3ByKa B TaKUX Nporpammax, kak FaceTime, iChat,
iMovie n Photo Booth.

Kak HacTponTb Kamepy 1 MUKpodoH ¢ nomolupto iChat

1 HaxmuTe 3Ha4ok iChat Ha nanenu Dock, utobbl 0TKpbITL Nporpammy iChat.
2 BblbepuTte NyHKT MeHio «iChat» > «HacTpoikm» n Haxmute «Ayano/Bngeo».
3 Bo BcnnbiBatoLiem MeHIo Kamepbl BbibepuTe kamepy FaceTime HD (MoHuTOp).

4 Bo BCnnblBaloLeM MEHIO MUKPOPOHa BbibepunTe «3BYyK MOHUTOPA».
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Hactpowka 3ByKoBOro Bxoga v Bbixoaa

MO>KHO BOCMPOW3BOANTb My3biKy, 3BYKOBble OPOXKM GUIBMOB 1 UTP 1 fipyrie

dainbl MynbTMeaMa yepes crctemy AYHaMKOB MOHMTOPA. C MOMOLLbIO BCTPOEHHOTO
MMKPOQOHa MOXKHO 3anMCbiBaTh 3BYK UM 0bLWwaTbes ¢ Apy3bamu B iChat unu FaceTime. ina
ynpaBneHua napameTpami 3ByKOBOTO BXOZa V1 BbIXOAA UCMONb3YITe HACTPOWKY 3BYKa.

Kak HacTpouTb 3ByKOBOI1 BXOA,
2 o
BbibepuTe nyHKT MeHto «Apple» (@) > «CMCTEMHbIE HACTPOIKMY, 3aTEM HaXMUTe «3BYK».

-

2 B HacTpolikax 3ByKa BblbepyTe BKIafKy «Bxog».

3 BblbepuTe «3ByK MOHUTOPa», YTOBbI 3aNMCbIBaTb 3BYK Yepe3 MUKPOGOH MOHIUTOPA.

Kak HacTpouTb 3BYKOBOWI BbIXO[,
= ~
BbibepuTe nyHKT MeHto «Apple» (@) > «CUCTEeMHbIe HACTPOIKMY, 3aTEM HaXMUTE «3BYK».

-

2 B HacTpolikax 3ByKa BblbepuTe BKafKy «Bbixomy.

3 Bblbepute «3ByK MOHUTOPa», YTOObI BOCPOM3BOANTD 3BYK Yepes C1CTeMy AUHAMIKOB
MOHWTOPA.

T HaCTPOWKM 3BYKa UCMOMb3YIOTCA BCErAa, KOrfa MOHMUTOP MOAKIIOUYEH K KOMMbIoTepy.
OHW [encTBYIOT 0 Tex Nop, NOKa Bbl He n3meHnTe unx.

Hactpowka pa3pelueHuns, ApKOCTU 1 LBeTa

MonwuTop Apple Thunderbolt moxeT aBToMaTVueCckn HacTpanBaTb APKOCTb SKPaHa B
COOTBETCTBWN C TEKYLUMMI YCIIOBUAMU OCBELLEHHOCTH, UCMONb3YA BCTPOEHHbIN AaTYuK
BHeLUHell OCBeLeHHOCTY. Bbl MOXeTe BKNIOUUTb WA BbIKNIOUYUTD aBTOMOACTPOIKY
APKOCTY B HACTPOWKax MOHMTOPA.

Kak nsmeHuTb paspelueHre v ApKocTb
.
1 Bblbepute nyHKT MeHto «Apple» (@) > «CrcTeMHble HaCTPOIKI» 1 HaxMuTe «MOHNTOPDI».
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2 BblbepuTe HyKHOE paspelleHne nimn nepeasuHbTe 6eryHoK «fpKocTb.

-

BOCMO/b30BATbCA KaBMLLIAMM HACTPOMKI APKOCTU Ha BHELLHel knasnaType Apple.
YbenuTech, YTO Ha 3KpaHe OTObpaXxaeTCcA CTPOKa MEHI0, KOTOPYI0 HEOOXOAVMO HaCTPOUT.

[insa yBenuyenns (364 nnm yMeHbLUEHUS (:97) APKOCTU MOHUTOPA MOXHO TaKxe

Kak nameHuTb LBeTOBOI Npodusb 1 OTKanMbpoBaTb MOHUTOP
B HacTpoiikax 3kpaHa BblbepuTe BKNagKy «LiBet».

BbibepuTe LiBeTOBOW NPOGUIb MOHUTOPA UK HaxkmUTe «KannbpoBaTb», UTOObI OTKPbITb
AccucteHT Kanubpatopa MoHMTOpA.

[ina nonyyeHns JONONHWUTENbHOW MHPOPMALIMM O KannbpoBKe MOHWUTOpPA BbibepuTe
NyHKT MeHto «CrnpaBka» > «CnpaBka Mac» B CTPOKE MEHIO 11 BBEAUTE «KannbpoBaTb» B
rnose noucka.

Cnot 6e30MacHOCTU 1 NOPTbI

Mopt
Gigabit I

Ethernet | @5
[~

Mopt T e
Thunderbolt j 1000

fogg” /
3:;2": ( Cnot 6e3onacHocTn

Mopt
FireWire 800 ————— /

YT06bl 06€30MaCcUTh MOHIUTOP, MCMONb3YITE CIOT 6E30MacHOCTY AN NOAKMOYEeHNS
COeAVHUTENbHOTO Kabens.
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<+>  Mopr Gigabit Ethernet (10/100/1000Base-T)
CnyXuUT ans NOAKMIYEHNA K BbICOKOCKOPOCTHOW ceTu Ethernet (10/100/1000Base-T),
noaknoyeHna mogema DSL unm KabenbHOro mogiema, a Takxe NoAKMOYEHNA K Apyromy
KomMbioTepy A1a nepeHoca dpaiinos. MopT Ethernet aBTomaTnueckn onpepenser gpyrvue
ycTpoiictea Ethernet.

f MopT Thunderbolt (BbicokockopocTHaa nepefaya AaHHbIX, BUAEO U ayamno)
Cay)nT AnA NOAKMIOUEHNA YCTPONCTB BbICOKOCKOPOCTHOM Mepefaun aHHbIX C
nopaepxkoi Thunderbolt nnn ans noaknioueHnA Apyroro MOHUTOPa C NOPTOM
Thunderbolt. MopT Thunderbolt HecoBmecTum ¢ agantepamu nnu monutopamu DVI, VGA
nnm DisplayPort.

\IJ J1Ba BbICOKOCKOPOCTHbIX nopta USB (Universal Serial Bus) 2.0
Cnyxart gna noaknoueHus iPod, iPhone, iPad, Mbilwn, KnaBraTypbl, TPUHTEPA, JUCKOBOAA,
LMdPOBOII Kamepbl, IXKONCTNKA, BHeWwHero moaema USB v MHOMMX Apyrux yCTpoiCTB.
MoxHo nogkmtoyatb ycTpoiicta USB 1.1.

o
|IO‘

MNopt FireWire 800
Cny>XuT AnAa NOAKNIOYEHNA BHELIHUX YCTPOIICTB, TakuX Kak LndpoBble BiUfeoKaMepbl 1
3anomuHarLye ycTpoiicTga. [MopT obecneunBaeT MOWHOCTb A0 7 BT.

BaxHo. MopTbl USB MOXHO 1cnonb3oBaTthb ana 3apaaku iPad, iPhone nnu iPod, paxe
Korga MOHUTOP He MOAKIIUEH K KOMMbLOTEPY. [1p1 NCMONb30BaHUM OGHOTO U3 3THX
MOPTOB AN CUHXPOHM3aLMK MHOPMaLMy Mexay KomnbioTepom 1 iPad, iPhone
nnm iPod ybegutecs, uto Kabenb Thunderbolt oT MOHWTOpa NofcoeanHEH K MOPTY
Thunderbolt Ha komnbtoTepe.
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Wcnonb3oBaHue MoHTa)kHOro Kommnnekta VESA ¢ Bawmm moHuTopom
Bbl MOXeTe yCTaHOBWTb MOHWTOP B SI06OM MOMOXEHUM C MOMOLLBI0 KOMIMJIEKTA YCTAaHOBKM
VESA, KOTOPbI MOXHO NPUOGPECTY B MHTEPHET-MarasnHe Apple Ha caiiTte
www.apple.com/ru/store. bnarogapa faHHOMY KOMMN/EKTY MOXHO YCTaHOBUTb MOHUTOP
Be3e, rae MoXHO ncnonb3osatb VESA. TpocTo cnefyiite MHCTPYKLMAM, MpynaraemMbim K
KOMMEKTY.

be3onacHocTb 1 yxon

Mpexae uem NogHUMATb MU NepeMeLLaTb MOHNUTOP, BO3MOXHO, MPUAETCA OTCOeAUHNTD
BCe Kabenum 1 OTKIIoUNTb ero oT dnekTponuTanus. Creayinte BCem peKkoMeHAaLmaAM npu
nepemelleHnn MoHunTopa. lNpu nogbeme UM nepeHoce MOHUTOPA AepXUTe ero 3a Kpas.
He nogHumaiiTe MOHUTOP 3a NOACTaBKY WAV NPOBOA.

Kak ouncTuTb 3KpaH MoHUTOpa
OTcoeamHuTe Kabenb NUTaHKS.

ﬂ'ﬂﬂ NPOTUPaHNA 1 yoaneHna nbiin C SKpaHa I/ICI'IOﬂbByVITe MATKYI CYyXYH0 TKaHb.

MPEAYIPEXKJEHUE. Qna npoTMpaHua 3KpaHa He UCnosb3yinTe yncrawme

CpeacTBa, cofepxalume CnMpT U aueToH. Monb3yiTech TONbKO CPeACcTBaMK,
npefHa3sHaYeHHbIMI A8 OUYNCTKY AVCNIeeB U MOHUTOPOB. He pacnbinaiTe cpeAcTBo
ANA OUNCTKI HENOCPELCTBEHHO Ha 3KPaH MOHUTOPa. CpecTBO MOXET NONacTb BHYTPb
MOHUTOPa 1 NOBPEAUTD ero.
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He BKkntoyalite MOHUTOP B MeCTax, rae B BO3AyXe COAEPKUTCA 3HAUMTENIbHOE KONMYEeCTBO
MbIY, ibIMa OT CUraPET, Curap WKW nenenbHUL, UCNapeHunil OT NUT WK OYaros, a

TaKXe BO3/e Y/bTPa3ByKOBbIX YBMAKHWUTENEN, NCMOMNb3YIOWMX HEPUIBTPOBAHHYIO

BOAY U3-nog KpaHa. Menkue yacTviLbl BO3AYLWHOW Mbl, CBA3AHHbIE C AbIMOM,
MCMapeHnaMIN OT NPUrOTOBNEHUA MM, OTHA UKW YNIbTPA3BYKOBbIX YBNaXHUTENeN,
1Cnonb3yWwmx HedunbTPOBaHHYH BOAY V3-MOJ, KpaHa, B PeAKVX Cllyyasx MOryT nonacTb
B BEHTUIALMOHHbBIE OTBEPCTVAl MOHUTOPA ¥ MPU OMPefeneHHbIX YCIOBUX BbI3BaThb Jlerkoe
3aMyTHeHWe BHYTPEHHel NOBEPXHOCTN CTEKNAHHOTO NMOKPbITUA MOHUTOPA.

I'Ipm NCnonb3oBaHNN MOHNTOPA Cﬂe,quITe AAHHbIM NHCTPYKUMAM Mo 6e3onacHoCT.

* EAMHCTBEHHbIN CNOCO6 MOMHOCTBIO OTKMIOUNTD NUTAHNE — 3TO OTK/KYUTb MOHUTOP
OT pO3eTKU NuTaHus. Bceraa TaHUTE BUIIKY, @ He Kabesb.

* HemefneHHo OTKMIOUNTE NUTaHNe, eCn Kabenb N3HOWEH WK NOBPEXAEH; eC/N Ha
MOHUTOP Gbl1a NPONTA XMUAKOCTb; €CAIY MOHUTOP Yran Uiy 6bin NOBPEXAEH KaKUM-
nnéo Apyrum obpasom.

MPEAYINPEXJEHUE. Vicnonb3yiiTe TONbKO Kabenb, BXOAALLMIA B KOMMNEKT MOCTaBKM
MoHUTOpa. Kabenb NuTaHUs OCHaLLeH TPEXMPOBOAHON 3a3eMsOLLEeN BUIKON
(BUNIKOW C TPETbMM 3a3eMIIAILLVIM KOHTAKTOM), KOTOPas MOAXOAMT TONBbKO K PO3eTKe
¢ 3a3emneHuem. Ecnm Bam He ygaeTtca BCTaBUTb BUSIKY B PO3eTKY, Tak Kak OHa He
3a3emneHa, obpatuTech K KBaMGULUMPOBAHHOMY SNEKTPUKY, KOTOPbI 3aMeHUT ee
NoOAXOAALLEN PO3ETKOW C 3a3eMNeHreM.

TPEAYIPEXJEHUE. MoHWUTOpP ABNAETCA MPUOOPOM BbICOKOTO HaMPSKEeHUs, U ero
He cnepyeT pa3bupaTtb HU NP KaKnx 06CTOATENbCTBAX, flaXke KOrAa OH OTK/IoYeH
OT CeTU NUTaHWA. ECI MOHWTOP HYXKAAEeTCA B TEXHNYECKOM 06CYKMNBaHUN, CM.
«[lononHuTenbHas nHdopmaLms, 06CnyxnBaHne 1 NofAepxKa» Ha cTp. 103.

Pycckuin

929



100

DproHomuKa
Huxe npriBegeHbl HEKOTOPbIE PEKOMEHAALIMM MO YCTPAHEHUIO GIMKOB 1 HAaCTpOlike
dU3NYECKNx NnapameTpoB.

* YCTaHOBWTE MOHUTOP Tak, UTOObI BEPXHWIA KPail SKpaHa Oblia UyTb HUXKE YPOBHA
rnas, korga Bbl cngute 3a knasuaTtypoil. Hanbonee nprnemnemoe pacctosHue oOT rnas
3aBUCUT OT Bawwmx npeanoyTeHwii, B 60NbLIMHCTBE ClyYaeB OHO COCTaBnAeT ot 45 o
70 cm (oT 18 po 28 AtoiiMoB).

* HaknoHAnTe MOHUTOP BBEPX WM BHK3, pacnonarasa ero Takum o6pa30M, 4TO6bI
136exaTb 6SIMKOB U1 OTpaxXeHna CBeTa OT UCTOYHMKOB CBEeTa U U3 OKOH.

Mneun BepxHAa yacTb 3KpaHa
paccnabnebl 45-70 cm (18-28 proiimoB) Ha YpOBHe rnas unu 4yTb
HUXe (BNA HaCTPOIKK
BbICOTbI MOHWUTOPA
MOXeT noTpe6oBaTbca
perynmpoBKa BbICOTb
pabouero mecra)

Mpeanneubs 1 KUCTH
obpasytoT npamyio
JIMHWIO

JKpaH oTperynmposaH

Mpeanneuba aepxarcs Tak, 4Tobbl n3bexatb

NPAMO UMK crierka oTcBevMBaHNA
OTBEeAEHbI — CBobogHoe

. NPOCTPaHCTBO
HWXHbIN OTAEN CMUHDI pocTP

noa pabounm

nopepxnBaeTca
cTonom
| — CTynHu NONHOCTbIO
Beppa cnerka Ha nony unu
onyleHbl Ha nojcTaBke
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[ina nonyuyexunsa 6onee noapobHoN MHPopmaLmm 06 usbexaHun Bpesa Ansa 30opPoBbs,
6e30MacHOCTN 1 0BCYXIMBaHWMN NoceTuTe pasfen Beb-caiita Apple 06 sproHomuke no
appecy: www.apple.com/ru/about/ergonomics.

YCTpaHeHI/Ie HenoslagoK MOHUTOpPA

Mpexae uem nNpefnprHUMaTh Nobble U3 CeayLNX JeiiCTBNI, ybeauTech, 4to
KOMMbIOTEP BK/OUYEH, MOAKIOUYEH K 3a3eMIEHHOI PO3ETKE NUTAHWS N HE HAaXOAWTCA
B PEXMME CHa, MOHUTOP MOAKIIOUEH K CETW NUTAHNS, @ BCe Kabenn npaBuibHO
NoACcoefNHeHbl K KOMMbIOTEPY 1 MOHUTOPY.

Ha skpaHe HeT nsobpaxkeHus

* [poBepbTe Kabenw 1 pasbembl ellle pa3 v yoeamTech, YTO OHU NMOACOeAMNHEHbI K
KOMMbIOTEPY 1 MOHUTOPY AOMKHBIM 06pa3oM.

* Ybenutech, UTo KOMMbIOTEP BKIIOUEH 1 He HAXOAMTCA B pexume cHa. Ecnm Kpbllika
MacBook Pro 3akpbiTa, BbiBeguTe MacBook Pro u3 pexnma cHa C NOMOLLbIO BHELLHEN
KNaBMaTypbl 1IN MbILLIN.

e OTcoefuHnTe Kabenb NUTaHUA MOHWUTOPA OT 3a3eMNIEHHOW  O3eTKU, NOAOXKANTE
HECKONIbKO MMHYT, 3aTeM CHOBa NOACOeAVNHUTE Kabenb.

* CopocbTe napameTpbl PRAM, nepesarpy3vs KOMMbOTEP NPW HaxaTblX KNaBuLwax
Command (88), Option, P v R, noka curHan 3arpysku He Npo3By4uT BO BTOPOI pas3.

TeMHbIN 3KpaH

* Y6eamTech, UTo APKOCTb 3KpaHa HacTpoeHa AOMKHbIM 0bpa3om. BbibepuTe myHKT
MeHio «Apple» (@) > «CnctemHble HaCTPOWKMN» N HaxmunTe «MoHNUTOpPbI». MepeaBnHbTE
6eryHoK «fpKOCTb», UTOObI HACTPOUTb APKOCTb.

Pycckuin

101



102

 Ecnv uBeTa gmcnnen CMWKOM HacbILEHHbIE U OTOGPAXXaTCA HEBEPHO, BO3MOXHO,
TpebyeTcsa kanubposka MoHnTOpa. OTKPOIiTE HACTPOMKI MOHUTOPA, BbibepuTe «LiBeT»,
HaxmuTe «KanubpoBaTb» 1 creayiTe UHCTPYKLMAM.

MacBook Pro He 3apsikaeTca
Y6enuTech, uto kabenb MagSafe oT MOHWTOpa NPaBUIBbHO NOACOEANHEH K NMOPTY
MagSafe Ha MacBook Pro.

BcTtpoeHHas kamepa FaceTime HD, MMKpo¢OH, cmctema AUHaMUKOB W NMOPTbI
MOHUMTOpPa He paboTatoT

Y6enutech, uto kabenb Thunderbolt oT MOHWTOpa HafeXHO NofLCOefUHEH K MOPTY
Thunderbolt Ha komnbtoTepe. Kamepa, MUKPOQOH, AUHAMUKI 1 NOPTbI MOHUTOPA
paboTaloT TONbKO TOrAa, KOrAa 3TOT Kabenb NOAKMIOUYEH K KOMMbIoTepy.

[JononHnTenbHaa nHGOpMaLKA Mo YyCTPAHEHNIO HENONAZ0K
[JononHntenbHyo MHOPMALMIO MO YCTPAHEHMIO HEMOMAAoK CM. Ha Beb-caiiTe
noJLepXKr MOHUTOPOB Mo agpecy: www.apple.com/ru/support/displays.
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JononHuTtenbHas nHbopmaumsa, o6CyKMBaHME U NOALEPKKA
[ononHuTenbHyto nHGopmaLwio o Ballem MOHUTOPe MOXHO HalTh Ha Beb-caiite Apple
n B Cnpaske Mac.

Y106b1 y3HaTD O: Cmotpure:

Mcnonb3oBaHve MoHMTOPa B Cnpaske Mac BBeAnTe <MOHWUTOPbI» B NOME NOWCKA.

O6cnyx1BaHNe MOHUTOPOB, Pa3pen Be6-caitta Apple o noaaep»xKe MOHUTOPOB:
noaaepxka, 06cyxaeHna, yctpaHenne  www.apple.com/support/displays.
Henonafok v 3arpyska Mo

Hogeliwas nHdopmauma o monutopax Pasgen seb-caiita Apple o MoHWUTOpax:
www.apple.com/ru/displays.

Pervctpauma moHutopa Paspen Be6-caiita Apple o peructpaumn NnpoayKToB:
www.apple.com/register.
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TexHnueckne xapakTepucTmKkn
* Homep modenu: A1407

* PaszpeweHue: 2560 x 1440 npw 60 Iy
* [Topmei:
¢ TPU BbICOKOCKOPOCTHbIX nopTta USB 2.0
» oavH nopt Gigabit Ethernet
e oguH nopt Thunderbolt
e ofuH nopt FireWire 800
* Kamepa u mukpogoH: BCTpoeHHas Kamepa FaceTime HD ¢ mukpodoHom
* JlJuHamuku: BCTPOEHHble AUHAaMNKK 2.1 C BBIXOAHOW MOLHOCTbI0 49 BT
Pazmepbi
 Bec: 10,7 kr (23,5 dyHTa)
* Boicoma: 488,1 mm (19,2 atorima)
e UlupuHa: 651,7 mm (25,65 prorima)
e [ny6buHa (c noocmaskod): 208,13 mm (8,2 atoiima)
* Pamep 3KkpaHa: pmaroHans 27 aoiimoB (685,8 mm)
TpeboBaHusA K cpefe 3KCnyaTaumm
e Temnepamypa skcnayamayuu: ot 10° go 35° C (ot 50° po 95° F)
e OmHocumesnbHas 8naxHocms: ot 20% no 80% (6e3 koHaeHcauum)

* Beicoma Had yposHem mops: ot 0 fo 3048 metpos (o1 0 go 10 000 pyToB)
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Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came with
your Apple product. Or, consult an experienced radio/television
technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under conditions
that included the use of compliant peripheral devices and shielded
cables between system components. It is important that you use
compliant peripheral devices and shielded cables between system
components to reduce the possibility of causing interference to
radios, television sets, and other electronic devices.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 26-A

Cupertino, CA 95014

Canadian Compliance Statement

This equipment complies with the Canadian ICES-003 Class B
specifications.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

VCCI Class B Statement
BIRLIBRBESERES B ERGICONT

OB, BRMLBEBSEREE D TRGIHE
2 (VCCl) DE#ICES 75 B BHRKIMTEBET
¥, COEBERRERHCEASNZ I EEANE
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ERICEELTREAES NS & RE/EESIEIET
FIENBNET,

AIRFAS ICHE > TIELWEERE LT RE W,

Russia
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ME67

Korea Class B Statement
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Europe-EU Declaration of Conformity
See www.apple.com/euro/compliance.

High-Risk Activities Warning

This display is not intended for use in the operation of nuclear
facilities, aircraft navigation or communications systems, or air
traffic control machines, or for any other uses where the failure of
the computer system could lead to death, personal injury or severe
environmental damage.

ENERGY STAR®

L)

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR" partner, Apple has determined that this
product meets the ENERGY STAR" requirements for energy
efficiency. The ENERGY STAR® program is a partnership with
electronic equipment manufacturers to promote energy-efficient
products. Improving energy efficiency of products saves money
and helps conserve valuable resources.

This display is shipped with power management enabled, which
allows the display to save power by decreasing luminance

when used in a room with low ambient lighting. This automatic
brightness control feature is enabled as a default setting in
Displays preferences. To adjust your display luminance manually,
use the display brightness keys on your keyboard or the brightness
adjustment in Displays preferences.

For more information about ENERGY STAR", visit: www.energystar.gov

Disposal and Recycling Information

This symbol indicates that your product must be disposed of
properly according to local laws and regulations. When your
product reaches its end of life, contact Apple or your local
authorities to learn about recycling options.

For information about Apple’s recycling program, go to
www.apple.com/recycling.

European Union—Disposal Information

The symbol above means that according to local laws and
regulations your product should be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, take
it to a collection point designated by local authorities. Some
collection points accept products for free. The separate collection
and recycling of your product at the time of disposal will help
conserve natural resources and ensure that it is recycled in a
manner that protects human health and the environment.

Union Européenne - informations sur I'élimination

Le symbole ci-dessus signifie que vous devez vous débarasser

de votre produit sans le mélanger avec les ordures ménageres,
selon les normes et la législation de votre pays. Lorsque ce produit
n'est plus utilisable, portez-le dans un centre de traitement des
déchets agréé par les autorités locales. Certains centres acceptent
les produits gratuitement. Le traitement et le recyclage séparé

de votre produit lors de son élimination aideront a préserver les
ressources naturelles et & protéger I'environnement et la santé
des étres humains.



he Union - i zur
Das Symbol oben bedeutet, dass dieses Produkt entsprechend den
geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt vom Hausmiill
entsorgt werden muss. Geben Sie dieses Produkt zur Entsorgung
bei einer offiziellen Sammelstelle ab. Bei einigen Sammelstellen
konnen Produkte zur Entsorgung unentgeltlich abgegeben
werden. Durch das separate Sammeln und Recycling werden die
natirlichen Ressourcen geschont und es ist sichergestellt, dass
beim Recycling des Produkts alle Bestimmungen zum Schutz von
Gesundheit und Umwelt beachtet werden.

Unione Europea - informazioni per lo smaltimento

Il simbolo qui sopra significa che, in base alle leggi e alle norme
locali, il prodotto dovrebbe essere smaltito separatamente dai
rifiuti casalinghi. Quando il prodotto diventa inutilizzabile, portalo
nel punto di raccolta stabilito dalle autorita locali. Alcuni punti di
raccolta accettano i prodotti gratuitamente. La raccolta separata e
il riciclaggio del prodotto al momento dello Itimento aiutano

hE
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a conservare le risorse naturali e assicurano che venga riciclato nel
rispetto della salute umana e dellambiente.

Europeiska unionen - uttjanta produkter

Symbolen ovan betyder att produkten enligt lokala lagar och
bestémmelser inte far kastas tillsammans med hushallsavfallet. Nar
produkten har tjdnat ut méste den tas till en atervinningsstation
som utsetts av lokala myndigheter. Vissa atervinningsstationer

tar kostnadsfritt hand om uttjanta produkter. Genom att lata den
uttjénta produkten tas om hand fér atervinning hjalper du till att
spara naturresurser och skydda hélsa och miljé.

Turkiye

EEE yonetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararl
Maddelerin Kullaniminin Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik)
uygundur.

Brasil - Informagées sobre descarte e reciclagem

X

O simbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria

nao devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir
descartar este produto e/ou sua bateria, faga-o de acordo com

as leis e diretrizes ambientais locais. Para informages sobre o
programa de reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de
informagoes, visite: www.apple.com/br/environment.

0: M ZA BAFWREZEH RS RH R 0 & BIE
SJIT 11363-2006 HI7E HIFR & ZRKIAT,

: REZABAENRELEZDHEOE—HRMEPHOE
BB SIT 11363-2006 M E MR EE SR,

HRHE A E B F 17l AR SI/T11364-2006 F AHC A E
BUREML, 7= R H R %Béiﬁh%&éﬁ#i‘lﬁé%‘
BIMREFBERARA, BURTFAMMEMRHIER, 7
R E A ERE RN RATREB TR, B E
HOGE A BT IR ML T 7= @ LR S Z AR
BB IR {55 AR ERPR AR iR

®

x

Apple and the Environment

Apple Inc. recognizes its responsibility to minimize the
environmental impacts of its operations and products. More
information is available on the web:
www.apple.com/environment

Apple ja ympdristo

Apple Inc. kantaa vastuun tuotteidensa ja toimintojensa
mparistovaik vahdisina.
Lisatietoja l6ytyy osoitteesta www.apple.com/fi/environment

tusten & mahdc
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Apple og miljget

Apple Inc. erkjenner sitt ansvar for & begrense de miljomessige
konsekvensene av selskapets drift og produkter. Du finner mer
informasjon pé Internett: www.apple.com/no/environment

Apple oraz srodowisko naturalne

Apple Inc. zapewnia, ze doktada wszelkich staran, aby
minimalizowa¢ wptyw swoich proceséw produkcyjnych

i produktéw na $rodowisko naturalne. Wiecej informacji mozna
przeczytac na stronie www.apple.com/pl/environment

A Apple e o ambiente

A Apple Inc. reconhece a sua responsabilidade em minimizar os
impactes impactos ambientais resultantes da sua actividade e
dos seus produtos. Encontrarad Mais mais informagoes informagao
disponiveis em www.apple.com/pt/environment

Apple och miljon

Apple Inc. tar sitt miljéansvar pa storsta allvar och arbetar med att
minimera miljépaverkan fran sina produkter i varje steg av ledet.
Mer information finns p& webben:
www.apple.com/se/environment

Apple n okpyxatowas cpena

Apple Inc. cepbe3HO OTHOCUTCA K OXpaHe OKpYXatoLLeit cpeabl
N CBOAUT K lyMy BAUAHWE CBOMX TBEHHbIX
NPOLIeCCcoB 1 NPOAYKTOB Ha 3KONoruio. [lononHUTeNbHyto
MHpOpMaLMIO CM. Ha Be6-caliTe:
www.apple.com/ru/environment
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